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Vase nova susicka

Rozhodli jste se pro zakoupeni susSicky
znaCky Siemens.

Veénujte prosim nékolik minut ¢asu
precteni a seznameni se s prednostmi
vasi susicky.

Pro zajisténi vysoké kvality znacky
Siemens byla u kazdé susiCky
opoustéjici nas zavod provedena pecliva
kontrola funkce a bezvadného stavu.

Dal$i informace k nasim vyrobkdm,
pfisluSenstvi, nahradnim dildm a servisu
najdete na nasich internetovych
strankach www.siemens-home.bsh-
group.com nebo se obratte na nase
servisni stfediska.

Popisuje-li navod k pouziti a instalaci
rizné modely, bude na odpovidajicich
mistech upozornéno na rozdily.

N

Uvedte suSiCku do provozu teprve po
precteni tohoto navodu k pouZiti a
instalaci!

Graficka uprava
A\ Varovani!

Tato kombinace symbolu a vystrazného
slova upozornuje na eventualni
nebezpecnou situaci. Nedodrzeni
pokynd mdze mit za nasledek smrt nebo
poranéni.

Pozor!

Toto vystrazné slovo upozorrfiuje na
eventualni nebezpecnou situaci.
Nedodrzeni pokynl mize mit za
nasledek vécné a/nebo ekologické
Skody.

Pokyn/tip

Pokyny pro optimalni pouzivani
spotfebiCe / uziteCné informace.

1.2.3./a)b)c)

Manipulaéni kroky jsou oznaceny
Cislicemi nebo pismeny.

m /-

VyCty jsou oznacCeny CtvereCkem nebo
pomlckou.
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cs Pfedpokladané pouziti

Predpokladané pouziti

m Tento spotfebiC je uréen pouze pro
pouZiti v domacnosti.

m Neinstalujte ani neprovozujte tento
spotfebiC v mistech, kde je vystaven
pusobeni mrazu nebo venkovniho
prostfedi.Pokud ve spotfebici
zmrzne zbytkova voda, vznika
nebezpedi jeho poskozeni. Zmrzlé
hadice mohou praskat / mohou se
vytvaret trhliny.

m Spotiebic Ize pouzivat pouze pro
suseni a avivaz domaciho pradla, tj.
casti, které byly vyprany ve vodé
a jsou vhodné pro suseni v bubnu
pracky (viz Stitek na pradle).
Pouzivani spotfebice pro jiné ucely
je mimo urcenou oblast jeho pouZiti
a je zakazano.

m Tento spotfebic je urCen pro pouziti
maximalné ve vysce 4 000 metrd
nad hladinou mofe.

Nez zapnete spotiebic:

Zkontrolujte, zda spotfebi¢ nema
viditelné poskozeni. Nespoustéjte
spotrebic, je-li poSkozeny. V pfipadé
jakychkoli problému se obratfte na
naseho odborného prodejce nebo
zékaznicky servis.

Ctéte a dodrzujte provozni a instaladni
pokyny a vSechny dalsi informace
dodané spolec¢né s timto spotfebicem.

Uschovejte dokumenty pro dalSi pouziti
nebo pro dalSi majitele.

Bezpecnostni pokyny

Nasledujici bezpednostni
informace a pokyny jsou uréeny
pro vasi ochranu pred zranénim
i ochranu vaseho prostredi
pred vécnymi Skodami.

Je v8ak tfeba pfijmout potrebna
opatreni a pfi instalaci, udrzbé,
gisténi a provozu spotrebice
postupovat s nalezitou
opatrnosti.

Déti / dospéli / domaci zvirata

/\ Varovani

Nebezpeci smrti!

Déti a jiné osoby, které nejsou
schopné posoudit pfislusné
nebezpedi pfi pouzivani
spotrebice, se mohou poranit
nebo se mohou dostat do
zivotu nebezpecné situace.
Proto vezméte na védomi tyto
skute¢nosti:

= Déti ve véku od 8 let
a dospélé osoby
s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi ¢i dusSevnimi
schopnostmi nebo osoby
s nedostateCnymi
zkuSenostmi mohou
spotrebi¢ pouzivat, pokud
jsou pod dohledem nebo
absolvovaly Skoleni
0 bezpecném pouzivani
spotrebice a pochopily
potencialni nebezpedi
pouzivani spotrebice.



= S timto spotfebicem si
nesmeji hrat déti.

= Nenechte déti provadét
cisténi nebo udrzbu tohoto
spotrebice bez dozoru.

= Détem do 3 let a domacim
zvitatim zabrarnte kontaktu
s timto spotrebicem.

= Nenechavejte spotrebic bez
dozoru, jsou-li v blizkosti déti
nebo jiné osoby, které
nejsou schopny posoudit
nebezpedi.

/\ Varovani

Nebezpeci smrti!

Déti se mohou uzavrit uvnitf
spotrebice a dostat se do
Zivotu nebezpecné situace.

= Neumistujte spotrebic¢ za
dvere, protoze ty mohou
blokovat dvifka spotrebice
nebo branit jejich Uplnému
otevreni.

= Dosahne-li spotfebi¢ konce
své zivotnosti, vytahnéte
sitovou zastréku ze zasuvky,
nez oddélite sitovy kabel,
a potom znicte zamek na
dvirkach spotrebice.

Bezpecnostni pokyny cs

/\ Varovani

Nebezpedi uduseni!

Déti se mohou zabalit do
oball/félie nebo soucdasti
baleni, pokud je jim dovoleno si
s nimi hrat, nebo si je mohou
pretahnout pres hlavu a udusit
se.

Obaly, folie a soucasti baleni
udrzujte z dosahu déti.

/\ Varovani

Nebezpeci otravy!

Praci prostfedky a avivaze
mohou byt pfi poziti jedovaté.
Pfi jejich nahodném pozreni
vyhledejte Iékarskou pomoc.
Uchovavejte praci prostredky
a avivaz mimo dosah déti.

/\ Varovani

Podrazdéni oci/klize!
Kontakt s pracimi prostredky
nebo avivazi mize zpuUsobit
podrazdéni o¢i nebo klze.
Pokud vam praci prostredky Ci
avivaz vniknou do oci nebo
prijdou do styku s pokozkou,
proplachnéte je vodou.
Uchovavejte praci prostredky
a avivaz mimo dosah déti.



cs Bezpecnostni pokyny

Instalace

/\ Varovani

Nebezpeci urazu elektrickym
proudem/pozaru/vécnych
skod/poskozeni spotiebice!
Neni-li spotfebiC radné
instalovan, mize to vést

k nebezpecné situaci. Zajistéte
nasledujici:

= Sitové napéti ve vasi zasuvce
musi odpovidat napéti
uvedenému na spotrebici
(vyrobni stitek). Na vyrobnim
Stitku je uvedeno zatizeni pfi
pfipojeni a pozadovana
pojistkova ochrana.

= Spotrebi¢ nesmi byt napajen
externim spinacim zafizenim,
jako je Casovac, ani pripojen
k okruhu, ktery se pravidelné
zapina a vypina.

= Sifova zastrcka a zasuvka s
ochrannym kontaktem si
odpovidaji a uzemnéni musi
byt fradné nainstalovano.

» Instalace musi mit
odpovidajici prlrez.

= Sifova zastr¢ka musi byt
vzdy volné pfistupna. Pokud
to neni mozné, z ddvodu
dodrzeni pfislusnych
bezpecnostnich predpist
musi byt do trvalé instalace
zabudovan spinac (2 polovy
spinac) v souladu s predpisy
pro elektrickou instalaci.

= Pri pouziti jistiCe zbytkového
proudu pouzivejte pouze
zarizeni s timto oznacenim:
[=<]. Jediné toto oznaceni
zarucuje, ze jsou splnény
vSechny pfislusné predpisy.

/\ Varovani

Nebezpedi urazu elektrickym
proudem / pozaru / vécnych
skod / poskozeni spotrebice!
Je-li sifovy kabel spotfebice
upraven Ci poSkozen, muze
dojit k urazu elektrickym
proudem, zkratu nebo pozaru
pfi prehrati.

Sifovy kabel nesmi byt
zamotany, stlaceny nebo
upravovany a nesmi byt

v kontaktu s tepelnymi zdroji.

/\ Varovani

Nebezpeci pozaru / vécnych
Skod / poskozeni spotiebice!
Pouziti prodluzovacich snur
nebo elektrickych linek muize
zpUsobit pozar v dusledku
prehrati ¢i zkratu.

Pripojte spotrebi¢ pfimo

k uzemnéné zasuvce, ktera
byla fadné instalovana.
Nepouzivejte prodluzovaci
sSndry, elektrické linky nebo
vicecestné konektory.



/\ Varovani

Nebezpeci poranéni / vécnych

Skod / poskozeni spotiebice!

= Pfi provozu muize spotiebic
vibrovat ¢i se pohybovat, coz
muze vést k poranéni nebo
vécnym Skodam.
Umistéte spotrebic na Cistou,
rovnou, pevnou plochu
a s pouzitim vodovahy jej
vyrovnejte pomoci
Sroubovacich nohou.

= Nespravné umisténi (ulozeni)
tohoto spotrebiCe na pracce
muze vést k poranéni,
vécnym Skodam a/nebo
posSkozeni spotrebice.
Ma-li byt tento spotrebic
umistén na pracce, musi mit
tato pracka minimalné
stejnou hloubku a Sitku jako
spotrebi¢ a musi byt na
misté zajisténa pripadnou
vhodnou pfipojovaci sadou.
— Strana 15
Spotrebi¢ MUSI byt touto
pripojovaci sadou zajistén.
Jiny zpUsob ukladani
spotrebiCe na jina zafizeni je
zakazan.

= Uchopite-li spotrebi¢ za
vyCnivajici ¢asti (napf. dvirka
spotrebice) pfi zvedani nebo
posouvani, mohou se tyto
¢asti ulomit a zpusobit
poranéni.
Pfi posouvani spotrebice
neuchopujte spotrebic¢ za
zadné vycCnivajici ¢asti.

Bezpecnostni pokyny cs

/\ Varovani

Nebezpeci zranéni!

= Spotrebic je velmi tézky.
Jeho zvedani mUze zpusobit
poranéni.
Nezvedejte spotrebi¢ sami.

= Spotrebi¢ ma ostré hrany,
o které si mlzete porezat
ruce.
Neuchopuijte spotrebi¢ za
ostré hrany. Pfi jeho zvedani
pouzivejte ochranné
rukavice.

= Nejsou-li hadice a sitové
kabely spravné vedeny,
muUze vznikat nebezpedi
zakopnuti s nasledkem
poranéni.
Hadice a kabely vedte tak,
aby nepredstavovaly
nebezpeci zakopnuti.

Obsluha

/\ Varovani

Nebezpeci exploze/pozaru!
Pradlo, které prislo do styku

s rozpoustédly, olejem,
voskem, odstranovacem vosku,
barvou, mazivem nebo
odstraniovacem skvrn, se mize
pfi suseni v pracce vznitit, Ci
dokonce zpusobit explozi
spotrebice. Proto dodrzujte tato
opatrent:

s Pred suSenim v pracce
pradlo dikladné
proplachnéte teplou vodou
a pracim prostredkem.



cs Bezpecnostni pokyny

= Nevkladejte pradlo do tohoto
spotrebice k suseni, pokud
nebylo nejprve vyprano.

= Nepouzivejte spotrebic,
pokud byly pro Cisténi pradla
pouzity prumyslové
chemikalie.

/\ Varovani

Nebezpeci exploze/pozaru!

= Pokud jsou zbytky ve filtru na
vlakna, mohou se béhem
suseni vznitit nebo dokonce
zpUsobit pozar ¢i explozi
spotrebice.
Pravidelné Cistéte filtr na
vlakna.

= Nékteré predméty se mohou
pfi suseni vznitit, nebo
dokonce zpusobit pozar d&i
explozi spotrebice.
Z kapes casti pradla
odstrante zapalovace nebo
zapalky.

= Je-li ve vzduchu kolem
spotfebiCe uhelny prach,
mUze dojit k explozi.
Dbejte na to, aby prostor
kolem spotrebice byl za jeho
provozu cCisty.

/\ Varovani

Nebezpeci pozaru / vécnych
Skod / poskozeni spotiebice!
Spotrebi¢ obsahuje R290,
chladivo, které je ekologicky
neskodné, ale horlaveé.

Ohen a zapalné zdroje udrzujte
z dosahu spotrebice.

A\

/\ Varovani

Nebezpeci pozaru / vécnych
Skod / poskozeni spotrebice!
Je-li program ukoncen pred
skoncenim susSiciho cyklu,
zabranuje se dostateCnéemu
ochlazeni pradla, které se muze
vznitit, nebo muize doijit

k vécnym Skodam Ci poSkozeni
spotrebice.

= Béhem posledni ¢asti
susiciho cyklu se pradlo
v bubnu neohfiva
(ochlazovaci cyklus). Tim je
zaruceno, ze pradlo zUstava
na teploté, pfi niz nebude
posSkozeno.

= Nevypinejte spotrebic¢ pred
ukoncenim susiciho cyklu,
pokud ihned nevyjmete
vSechny Casti pradla z bubnu
a nerozprostrete je (pro
uvolnéni tepla).

/\ Varovani

Nebezpeci otravy / vécnych
Skod!

Kondenzacni voda neni vhodna
pro piti a muze byt
kontaminovana textilnim
prachem. Kontaminovana
kondenzacéni voda muze
predstavovat nebezpedi pro
zdravi a muUze zpUsobit vécné
Skody.

Tuto vodu nepijte ani dale
nepouzivejte.



/\ Varovani

Nebezpeci otravy!

Cistici prostfredky, které
obsahuji rozpoustédla, mohou
uvolfiovat jedovaté vypary.
Nepouzivejte Cistici prostredky,
které obsahuji rozpoustédla.

/\ Varovani

Nebezpeci zranéni!

= Opirate-li se nebo si sedate
na otevrena dvirka
spotrebice, spotrebi¢ se
mUzZe pfevrhnout a zpusobit
vam poranéni.
Neopirejte se o0 oteviena
dvifrka spotrebice.

= Vylézate-li na spotfebic, horni
deska muze prasknout
a zpUsobit vam poranéni.
Nelezte na spotrebic.

= Sahate-li do bubnu, ktery se
dosud otaci, mlzete si
poranit ruce.
Pockejte, az se buben
prestane otacet.

Bezpecnostni pokyny cs

Pozor!

Vécné skody / poskozeni

spotrebice

s Prekrodi-li mnozstvi pradla ve
spotrebici maximalni
kapacitu naplnéni, nemusi
spotrebi¢ radné fungovat
nebo muze dojit k vécnym
Skodam ¢i poskozeni
spotrebice.
Neprekracujte maximalni
kapacitu naplnéni suseného
pradla. Dodrzujte maximalni
kapacitu naplnéni
stanovenou pro jednotlivé
programy. — Strana 22

s Provozujete-li spotrebi¢ bez
vzduchového filtru (napf.
filtru na chmyfi, zasobniku na
prach, v zavislosti na
konkrétnim spotrebici), nebo
je-li vzduchovy filtr neuplny Ci
vadny, mlze dojit
k poSkozeni spotrebice.
Neprovozujte spotrebi¢ bez
vzduchového filtru nebo
s vadnym ¢Ci neuplnym
filtrem.

= Lehké predméty jako vlasy
a textilni prach mohou byt za
provozu spotfebice nasaty
do vzduchového vstupu.
Udrzujte je z dosahu
spotrebice.

= Péna a pénova guma se
mohou pfi suseni ve
spotrebici deformovat nebo
rozpustit.
Nesuste ve spotrebici ¢asti
pradla, které obsahuji pénu
nebo pénovou gumu.



cs Bezpecnostni pokyny

= Nalijete-li do spotrebice
Spatné mnozstvi praciho
nebo Cisticiho prostredku,
muze dojit k vécnym Skodam
nebo poskozeni spotrebice.
Pouzivejte praci prostredky /
avivaz / Cistici prostredky
a zmékcCovadla v souladu
s pokyny vyrobce.

= Pokud se spotrebi¢ prehriva,
nemusi radné fungovat nebo
muze dojit k vécnym Skodam
Ci poskozeni spotrebice.
Dbejte na to, aby vzduchovy
vstup spotrebice nebyl za
provozu nikdy blokovan
a aby prostor kolem
spotrebice byl primérenée
vétran.

Cisténi/udrzba

/\ Varovani

Nebezpeci smrti!

Spotrebi¢ je pohanén

elektfinou. Hrozi uraz

elektrickym proudem pfi dotyku

soucasti pod napétim. Proto
dodrzujte tato opatfeni:

= Vypnéte spotfebi¢. Odpojte
spotrebi¢ od napajeni
(vytahnéte zastrcku).

= Nikdy se nedotykejte
zastréky mokryma rukama.

= Privytahovani sitové zastrcky
ze zasuvky vzdy drzte
samotnou zastrCku a nikdy
sitovy kabel, jinak mlze dojit

k poskozeni sitového kabelu.

10

= Neprovadéjte zadné
technické upravy spotrebice
nebo jeho funkci.

= Opravy a jiné prace na
spotrebiCi musi provadét
pouze zakaznicky servis
nebo elektrikar. Totéz plati
pro vymeénu sitového kabelu
(v pfipadé potreby).

= Nahradni sitové kabely Ize
objednavat u zakaznického
servisu.

/\ Varovani

Nebezpeci otravy!

Cistici prostfedky, které
obsahuji rozpoustédla, mohou
uvoliovat jedovaté vypary.
Nepouzivejte Cistici prostredky,
které obsahuji rozpoustédla.

/\ Varovani

Nebezpeci urazu elektrickym
proudem / vécnych skod /
poskozeni spotrebice!
Pronikne-li do spotrebice voda,
muze dojit ke zkratu.

Pro Cisténi spotrebice
nepouzivejte tlakovy nebo parni
Cisti¢, hadici ani stfikaci pistoli.



/\ Varovani

Nebezpeci poranéni / vécnych
Skod / poskozeni spotiebice!
Pouzivani nahradnich dild

a pfisluSenstvi jinych znacek je
nebezpeéné a muze zpusobit
poranéni, vécné Skody nebo
posSkozeni spotrebice.

Z bezpedénostnich divodu
pouzivejte puvodni nahradni
dily a prislusenstvi.

Pozor!

Vécné skody / poskozeni
spotrebice

Cistici prostfedky a pfipravky
pro predbéznou pfipravu pradla
(napf. odstranovac skvrn,
spreje pro predeprani) mohou
zpUsobit poskozeni, pokud se
dostanou do styku s povrchem
spotrebice. Proto prijméte tato
opatreni:

= Nedovolte témto pfipravkim
vejit do styku s plochami
spotrebice.

s SpotrebicC Cistéte pouze
vodou a mekkym, vihkym
hadrem.

= Jakékoli Cistici prostfedky,
spreje nebo zbytky jinych
latek okamzité odstrante.

Pokyny pro usporu cs

Pokyny pro usporu

m Préadlo pred susenim vyzdimejte.P¥i
suSSim pradle se zkracuje doba
trvani programu a snizuje se
spotfeba energie.

m Do spotrebice plfite maximalni
mnozstvi pradla podle pfislusnych
programdl.

Upozornéni: P¥i pfekroceni
maximalniho mnozstvi pradla se
prodlouzi doba trvani programu a zvysi
spotfeba energie.

m Spotfebi¢ pouzivejte ve vétrané
mistnosti a zajistéte, aby byla vétraci
mfizka spotrebice volna, aby byla
zajisténa vymeéna vzduchu.

m Pravidelné odstranujte ze spotfebice
vlakna. P¥i znecisténi spotrebiCe
vlakny se prodluzuje doba trvani
programu a zvySuje se spotreba
energie.

m Pokud pred spusténim programu
nebo po skon&eni programu
neprovedete zadné kroky ovladani,
spotrebi¢ se automaticky pfepne do
rezimu Uspory energie. Displej
a kontrolky po nékolika minutach
zhasnou a blika Start/Pause (start/
pauza) »i. Rezim Uspory energie se
ukonci, kdyz znovu provedete
ovladani spotfebice, napt. oteviete
a zavrete dvitka.

m  Kdyz delSi dobu béhem rezimu
uspory energie neprovedete zadné
kroky ovladani, spotfebic se
automaticky vypne.

11



cs Instalace a pfipojeni spotfebiCe

Instalace a pripojeni
spotrebice
Rozsah dodavky

_ =
0.

. ]
S N5
>

[5]

————6]

Prdvodni dokumenty (napf. navod
k pouziti a instalaci)

Upevnovaci material

Oblouk pro upevnéni odtokoveé
hadice

Odtokova hadice

Pfipojovaci adaptér

Ko$ na suseni viny

P M H
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1. Ze spotfebice odstrante veskery
obalovy materialy a ochranné kryty.

2. Otevrete dvitka.

3. Vyjméte z bubnu veskeré
prisluSenstvi.

Nyni mlzete spotrebi¢ nainstalovat

a pfipojit.

Pozor!

Nebezpeci vécnych skod a poskozeni

spotiebice

Predmeéty, které nejsou uréené pro

provoz ve spotiebici a které zlistanou

v bubnu, mohou zpUsobit vécné Skody

a posSkozeni spotrebice.

Odstrante tyto predméty i veSkeré

pfisluSenstvi z bubnu.

Instalace spotrebice

AVarovéni

Nebezpeci smrti!

Déti se mohou uzavfit uvnitf spotrebice
a dostat se do zZivotu nebezpecné
situace.

m  Neumistujte spotfebic za dvere,
protoze ty mohou blokovat dvitka
spotfebice nebo branit jejich
Uplnému otevreni.

m Dosahne-li spotfebi¢ konce své
Zivotnosti, vytahnéte sifovou zastréku
ze zasuvky, nez oddélite sitovy
kabel, a potom zniCte zamek na
dvitkach spotfebice.

AVarovéni

Nebezpeci exploze/pozaru!

Je-li ve vzduchu kolem spotrebiCe
uhelny prach, mdze dojit k explozi.
Dbejte na to, aby prostor kolem
spotfebiCe byl za jeho provozu disty.



AVarovéni

Nebezpeci pozaru / vécnych skod /
poskozeni spotiebice!

Spotfebi¢ obsahuje R290, chladivo,
které je ekologicky neSkodné, ale
hotlavé.

Ohen a zapalné zdroje udrzujte

z dosahu spottebice.

/\

AVarovéni

Nebezpeci poranéni / vécnych skod /

poskozeni spotiebice!

m P¥i provozu mUze spotiebi¢ vibrovat
Si se pohybovat, coz mlze vést
k poranéni nebo vécnym Skodam.
Umistéte spotrebi¢ na Cistou,
rovnou, pevnou plochu a s pouzitim
vodovahy jej vyrovnejte pomoci
Sroubovacich nohou.

= Nespravné umisténi (ulozeni) tohoto
spotiebice na pracce muize vést
k poranéni, vécnym Skodam a/nebo
poskozeni spotiebice.
Ma-li byt tento spotfebi¢ umistén na
pracce, musi mit tato pracka
minimalné stejnou hloubku a Sitku
jako spotfebi€ a musi byt na misté
zajisténa pfipadnou vhodnou
pfipojovaci sadou. — Strana 15
Spotfebi¢ MUSI byt touto pfipojovaci
sadou zajistén. Jiny zplsob ukladani
spotfebiCe na jina zafizeni je
zakazan.

m  Uchopite-li spotfebi¢ za vyCnivajici
¢asti (napf. dvitka spotfebice) pfi
zvedani nebo posouvani, mohou se

tyto ¢asti ulomit a zpUsobit poranéni.

Pfi posouvani spotrebice
neuchopujte spotiebi¢ za zadné
vyCnivajici Casti.

Instalace a pfipojeni spotfebice cs

AVarovénl'

Nebezpeci zranéni!

m  Spotfebi€ je velmi tézky. Jeho
zvedani mize zpUsobit poranéni.
Nezvedejte spotiebi¢ sami.

m Spotfebi¢ ma ostré hrany, o které si
mliZete porezat ruce.

Neuchopujte spotfebi¢ za ostré
hrany. Pfi jeho zvedani pouzivejte
ochranné rukavice.

Pozor!

Vécné skody / poskozeni spotiebice
Pokud se spotiebi¢ prehfiva, nemusi
fadné fungovat nebo muize dojit

k vécnym Skodam ¢&i poskozeni
spotrebice.

Dbejte na to, aby vzduchovy vstup
spotfebice nebyl za provozu nikdy
blokovan a aby prostor kolem
spotrebice byl pfimérené vétran.

Pozor!

Nebezpeci vécnych skod a poskozeni
spotiebice

U spotfebice byl pfed vyexpedovanim
ze zavodu proveden funkéni test a mize
obsahovat zbytkovou vodu. Kdyz se
spotiebi¢ nakloni o vice nez 40°, mize
tato zbytkova voda vytéct.
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cs Instalace a pfipojeni spotfebiCe

Spotiebic¢ nainstalujte nasledujicim
zpusobem:

1. Spotfebi¢ umistéte na suchou,
rovnou a pevnou plochu.

2. Pomoci vodovahy zkontrolujte
vyrovnani spotrebice.

3. V pfipadé potfeby spotfebi¢ znovu
vyrovnejte otacenim nozicek.
Nyni mlzete spotrebic pfipojit.

Upozornéni

m  VSechny noZky spotfebiCe musi
pevné stat na podlaze.

m V pfipadé nespravné vyrovnaného
spotfebiCe se mohou vyskytovat
rizné zvuky, vibrace a hazeni bubnu
a ze spotrebiCe mize vytékat
zbytkova voda.

Pripojeni spotrebice

AVarovém’

Nebezpedci urazu elektrickym
proudem/pozaru/vécnych skod/
poskozeni spotiebice!

Neni-li spotfebic radné instalovan, mdze
to vést k nebezpecné situaci. Zajistéte
nasledujici:

m Sitové napéti ve vasi zasuvce musi
odpovidat napéti uvedenému na
spotfebici (vyrobni Stitek). Na
vyrobnim §titku je uvedeno zatizeni
pfi pfipojeni a pozadovana
pojistkova ochrana.

14

m  Spotfebi¢ nesmi byt napajen
externim spinacim zarizenim, jako je
Casovac, ani pfipojen k okruhu, ktery
se pravidelné zapina a vypina.

m Sifova zastr¢ka a zasuvka s
ochrannym kontaktem si odpovidaji
a uzemnéni musi byt fadné
nainstalovano.

m Instalace musi mit odpovidajici
prifez.

m Sifova zastrcka musi byt vzdy volné
pfistupna. Pokud to neni mozné, z
dlvodu dodrzZenf pfislugnych
bezpecnostnich predpist musi byt
do trvalé instalace zabudovan
spinac (2 polovy spinac) v souladu s
predpisy pro elektrickou instalaci.

m P¥i pouziti jistiCe zbytkového proudu
pouzivejte pouze zafizeni s timto
oznacenim: [Z=l. Jediné toto
oznaceni zarucuje, Ze jsou splnény
vSechny pfislusné predpisy.

AVarovéni

Nebezpeci urazu elektrickym
proudem / pozaru / vécnych skod /
poskozeni spotiebice!

Je-li sitovy kabel spotfebiCe upraven &i
poskozen, mize dojit k Urazu
elektrickym proudem, zkratu nebo
pozaru pfi prehrati.

Sitovy kabel nesmi byt zamotany,
stladeny nebo upravovany a nesmi byt
v kontaktu s tepelnymi zdroji.

AVarovéni

Nebezpeci pozaru / vécnych skod /
poskozeni spotiebice!

Pouziti prodluzovacich $nidr nebo
elektrickych linek mize zplsobit pozar
v dlsledku prehtati ¢i zkratu.

Pfipojte spotfebi¢ pfimo k uzemnéné
zasuvce, ktera byla fadné instalovana.
Nepouzivejte prodluzovaci $nidry,
elektrické linky nebo vicecestné
konektory.



AVarovéni

Nebezpeci zranéni!

Nejsou-li hadice a sitové kabely spravné
vedeny, mlZe vznikat nebezpedi
zakopnuti s nasledkem poranéni.
Hadice a kabely vedte tak, aby
nepfedstavovaly nebezpedi zakopnuti.

Spotiebi¢ pfipojte nasledujicim
zpasobem:

1. Pfipojte odtokovou hadici.

— Strana 36
-
e
T

2. Sitovou zastrCku spotfebice zapojte
do uréené zasuvky.

3. Zkontrolujte, zda je zastrCka radné
zapojena.

Spotfebi¢ je nyni pfipraveny k provozu.

Pozor!

Nebezpeci vécnych skod a poskozeni
spotiebice

Spotfebi¢ obsahuje chladivo a mize
dojit k jeho posSkozeni, pokud bude
uveden do provozu hned po prepravé.
Spotfebi¢ nechte prfed uvedenim do
provozu dvé hodiny stat.

Upozornéni: V pfipadé pochybnosti
nechte spotfebi¢ pfipojit kvalifikovanym
odbornikem.

Instalace a pfipojeni spotfebice cs

Pfed prvnim pouzitim
Nez zapnete spotiebic:

Zkontrolujte, zda spotfebi¢ nema
viditelné poskozeni. Nespoustéjte
spotrebiC, je-li poSkozeny. V pfipadé
jakychkoli problémd se obrafte na
naseho odborného prodejce nebo
zakaznicky servis.

Upozornéni: Po spravné instalaci

a pfipojeni je spotfebic pfipraveny

k provozu. Nejsou nutna zadna dalsi
opatreni.

Volitelné prislusenstvi

Volitelné pfislusenstvi si mlzete
objednat” u zakaznického servisu:
= Podstavec:
Susicku muzete zvysit kvili lepSimu
vkladani a vyndavani pradla pomoci
podstavce.
Pradlo mizete premistovat ve
vysuvném kosi na pradlo, ktery je
integrovany v podstavci.
— Objednaci ¢islo: WZ20500.
= Souprava pro spojeni pracky
a susicky:
Susicku muzete prostoroveé Usporné
umistit na vhodnou pracku stejné
hloubky a SiFky.
Susi¢ku bezpodminecné upevnéte
na pracku pomoci této spojovaci
soupravy.
— Objednaci Cislo s vysuvnou
pracovni deskou: WZ20400.
— Objednaci Cislo bez vysuvné
pracovni desky: WZ11410.

*

v zavislosti na vybaveni spotrebiCe

15



cs Nastaveni spotfebice

Nastaveni spotiebice
Détska pojistka
Aktivaci détské pojistky zabranite

neumysinému ovladani ovladaciho
panelu.

Aktivace/deaktivace détské pojistky:

m Drzte 3 sekundy stisknuté
Kindersicherung 3 Sek. (détska
pojistka 3 sek) .

Upozornéni: Détska pojistka zUstava

aktivni i po vypnuti spotfebiCe. Abyste
mohli po zapnuti ovladat ovladaci panel,

musite deaktivovat détskou pojistku.

Aktivace rezimu nastaveni

Pro provedeni nasledujicich nastaveni

musite nejprve aktivovat rezim
nastaveni. Pfitom plati nasledujici
pfifazeni poloh voliCe programu:

Sk

1 Aktivace rezimu nastaveni

2  Aktivace rezimu nastaveni
a hlasitosti upozornujicich
signalu

3  Hlasitost signalu tlacitek

4 Automatické vypnuti

16

1. Zapnéte spotrebic.

2. Voli¢ programU otoc¢te do polohy 1.

3. Stisknéte Trockengrad (pFizpusobit
suseni) a zarover otolte voli¢
program( do polohy 2.

4. Uvolnéte Trockengrad (pFizpusobit
suseni) .

Rezim nastaveni je aktivovany.

Zmeéna hlasitosti signala

Silu akustického signalu pro
upozorfujici signaly (napf. po skonceni
programu) a signaly tlacitek mazete
zménit pomoci nasledujicich poloh
oto¢ného volice:

m 2: hlasitost upozorriujicich signald
m 3: hlasitost signall tladitek

1. Aktivujte rezim nastaveni.

2. Voli¢ programu otocte do
pozadované polohy.

3. Pomoci Fertig in (hotovo) + nebo —
nastavte pozadovanou hlasitost (0 =
vyp. az 4 = velmi hlasity).



Zapnuti/vypnuti automatického
vypnuti spotiebice

Pokud delsi dobu neprovedete zadné
kroky ovladani, mize se spotfebic

z ddvodu Uspory energie pred
pozdéjSim spusténim programu a po
skondeni programu automaticky
vypnout. Stisknutim tlagitka @ ho Ize
kdykoli znovu zapnout.

Automatické vypnuti spotfebice mizete
zapnout nebo vypnout nasledujicim
zpUsobem:

1. Aktivujte rezim nastaveni.

2. Voli¢ programU otoc¢te do polohy 4.

3. Pomoci Fertig in (hotovo) + nebo —
zapnéte (on) nebo vypnéte (off)
automatické vypnuti spotfebice.

Ukonceni rezimu nastaveni
Po provedeni vSech nastaveni
stisknéte O pro vypnuti spotfebice.

Zvolena nastaveni se ulozi a budou
ucinna po pfistim zapnuti.

Nastaveni spotfebice

(2]
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cs Stru¢ny navod

Struény navod

Upozornéni: Spotfebi€ musi byt odborné nainstalovany a pfipojeny. — Strana 12

> >
w2 o~
Pfed spusténim
programu: 9 @ \ @ ‘
@ N\
Roztfidte pradlo. Zapnéte spotrebic. Zvolte program.
%
Otevrete dvifka Zaviete dvitka. V pfipadé potfeby: Spustte program.
a vlozte pradlo. Zméfite nastaveni
programu.
> - 2> 2>
Po skonceni /.
programu: /‘\ Y
Vypnéte spotfebic. Otevrete dvitka Vyprazdnéte
a vyjméte pradlo. nadrzku na
kondenzovanou
vodu.

Odstrarite vlakna.



Seznameni se spotifebi¢em cs

Seznameni se spotiebicem

Prehled spotiebice

(1=

-

Nadrzka na kondenzovanou vodu

Panel

Vnitini osvétleni bubnu (v zavislosti na vybaveni spotfebice)
Vétraci mfizka

Dvirka

(61 Filtr na vlakna
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cs Seznameni se spotfebicem

Panel
(1]
= = .—
] @ [ ]
= . C L
- - ™11 Mol 'T9]
‘ b | ? | b I b | ?-l T ‘
4] 5] 6] 3] 12] 81

Programy — Strana 22
Voli¢ programui
m Stisknuti: zapnuti/vypnuti spotfebice
m Otaceni: nastaveni programu
Détska pojistka
proti nedmysiné zméné nastavenych funkci.
Pro aktivaci/deaktivaci — Strana 16
Ochrana pied zmaékanim 60 min
Ochrana pfed zmackanim 120 min
[6 ] Setrné suseni
Displej
Zobrazeni nastaveni a informaci
>l pro:
m spusténi programu,
m preruSeni programu, napt. pfidani pradla,
m zruSeni programu.
(91 Doba skonéeni
Stupen suseni
Vysledek suseni
Akusticky signal
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Seznameni se spotfebicem cs

Displej

=) Vyprazdnéte nadrzku na
. kondenzovanou vodu.
& Odstrante viakna.
& Automaticky se Gisti vyménik
tepla.
Postup programu pro:
i Suseni
%) Suché k Zehleni
M Suché do skfiné
A Ochrana pred zmad&kanim
= Pauza
_0- Konec programu
Vysledky suseni pro:
) Suché k Zehleni
[ Suché do skfiné
(1 Suché do skiiné plus
% Zvoleny stupen suseni
(G Zvoleny ¢asovy program
1:27 Pfedpokladana doba trvani
programu v hodinach
a minutach
3h Posunuti programu
v hodinach pfi zvoleni doby
skon&eni
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cs Prehled programd

Prehled programu

Nazev programu Ma’ximélm’ mn92§tvi

Kratky popis programu, piip. pro které textilie je vhodny. Erﬁglgt‘r’\zt:tri‘u"m se
suchych textilii

<1 Baumwolle (bavina) 9kg

Odolné textilie, textilie z baviny nebo Inu s moznosti vyvarky.

Pflegeleicht (nemag¢. pradlo) 3,5 kg

Textilie ze syntetickych vidken nebo smésovych tkanin.

Mix 3 kg

Smés bavinénych a syntetickych textilii.

Dessous (spodni pradio) 1kg

Choulostivé praci spodni pradlo, napt. z krajky, lycry, saténu nebo smésovych tka-
nin.

Wolle im Korb (suseni v kosi) Max. naplnéni pro
Textilie z viny nebo s podilem viny; obuv / sportovni a volnocasové obuv; praci ply-  Prani viny / plyso-
$ovd zvitatka z umélych vidken. vych zvifatek

v koSi: 1 naplii kose
Max. naplnéni pro
prani obuvi v kosi:
1 par

Upozornéni

m Textilie suste vyhradné v koSi na suseni viny — Strana 33.

= Neususte obuv z kilze nebo s koZzenymi ¢astmi.

m Také vypln plySovych zvifdtek musi byt vhodnd pro suseni v susicce.
Kalt (studeny) (5 3kg
Casovy program pro vsechny textilie kromé viny a hedvabi.

Pro osvézeni nebo vyvétrani malo noSeného pradia.

Upozornéni: Dobu trvani programu mlZete pfizplsobit.

—> "Nastaveni programu" na strané 24

Warm (teply) (& 3kg
Casovy program pro vSechny druhy textilil kromé viny a hedvabi

Vhodny pro predsusené nebo mirné vihké pradlo a pro dosuSent vicevrstvého, sil-
ného pradla.

Upozornéni: Pfi casovém programu neni automaticky rozpoznana zbyvajici vih-

kost pradla. Pokud je pradlo po suseni jesté prili§ vihke, nechte program zopakovat

a v pripadé potreby prodluzte dobu trvani programu.

—> "Nastaveni programu" na Strané 24

Hemden/Blusen (koSile/business) 1,5 kg
Kosile/halenky z baviny, Inu, syntetickych vidken nebo smésovych tkanin.

Upozornéni: Po suSeni pradlo vyZehlete nebo povéste. Zbyvajici vihkost se rovno-
mérné rozlozi.
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Prehled programu

Steppdecken (pfikryvky/deky) 2,5 kg
Textilie, polStare, proSivané prikryvky nebo deky plnéngé syntetickymi viakny.

Upozornéni: Velké kusy suste jednotlivé. Ridte se znacdkami pro tdrzbu.

Kopfkissen (polstare) 1 polstar
PolStdre pInéné pefim nebo syntetickymi viakny.

Upozornéni: Po skonceni programu natfepte pefiny, aby se naplii rovnomérné

rozlozila a uvolnila se vihka mista. Prip. znovu spustte program.

Outdoor 1 kus

Obleceni odolné proti viivim pocasi a outdoorové obleceni s membranovym povr-
chem a hydrofobni textilie.

Handtiicher (rucniky) 6 kg
Odolné rucniky a Zupany z baviny.

Super 40 2kg
Smeés syntetickych textilii a textilif z lehke baviny.

Hygiene (hygiena) 4 kg

Odolné textilie.

Upozornéni: Program dosahuje vySSich teplot. Mimofddné vhodny pfi zvySenych
hygienickych narocich.

Ccs
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cs Nastaveni programu

Nastaveni programu

Tlacitka Ukazatele

Vysvétleni a upozornéni

Upozornéni: U vSech program(i nelze pouZit vSechna tlacitka a jejich funkce.

Trockenziel
(pfizplisobit
suseni) <_:

suché do skfiné plus [

suché do skfiné [
snadné Zehleni @
Trockengrad a3
(pfizplsobit suseni) :

Fertig in (hotovo) -4

G
3

24

£

Podle poZzadovaného stupné ususeni nastavte vysledek suseni.

Pokud jste nastavili vysledek suseni, z(istane pro zvoleny pro-
gram uloZeny i po vypnuti spotiebice. Vyjimka: Nastaveni nezi-
stavaji ulozend u baviny.

Vicevrstvé silné pradlo, které Spatné schne.
Normalni jednovrstvé pradio.

Normalni jednovrstvé pradlo, které ma byt po suseni vihké a ve
stavu vhodném k Zehleni nebo poveseni.

Pokud se vam zda pradlo po suseni prilis vinké, mliZete

u prislusného vysledku susent prizpdsobit stuperi suseni a zvysit
ho ve stupnich ¢ az %= %= %= ProdlouZi se tim doba programu
pri stejné teploté.

Pokud jste pro néktery program prizpdsobili stuper susen,
nastaveni zlistane pro tento program ulozZené i po vypnuti spo-
trebice.

Pred spusténim programu mZete v krocich po jedné hodiné
(h = hodina) az maximainé 24 h predvolit konec programu
(dobu skonceni):

1. Zvolte program.
Zobrazi se doba trvani zvoleného programu, napt'. :45
(hodiny:minuty).
2. Opakované stisknéte Fertig in (hotovo), dokud se nezob-
razi pozadovany pocet hodin.
Upozornéni: Pomoci Fertig in (hotovo) + se hodnoty
nastaveni zvySuji a pomocf Fertig in (hotovo) - se sniZuji.
3. Stisknéte Start/Pause (start/pauza) »i1.
Casova predvolba je aktivovana.
Pred spusténim programu se na displeji zobrazi zvoleny
pocet hodin, napt. &, a zagne se odpoditavat az do spusténi
susiciho programu. Potom se zobrazi doba trvani pro-
gramu.

Upozornéni: Doba trvani programu je zahrnutd v dobé skonce-
ni.

Dobu su$eni u éasovych programui Ize prodlouZit v krocich po
10 minutdch maximalné na 3 hodiny a 30 minut.



Knitterschutz 60’
(snadné zehleni 60°)

Knitterschutz 120’
(snadné zehleni 120°)

Schon
(Setrné suseni)

Signal
(kusticky signal)

Nastaveni programu cs

Aby nedoslo k pomackani, pohybuje buben v pravidelnych inter-
valech po suseni pradlem. Automatickou funkci ochrany pred
zmackanim po kazdém programu mézete prodlouzit 0 60 minut
(pomoci tlacitka Knitterschutz 60’ (snadné zehleni 60°) )
nebo 0 120 minut (pomoci tlacitka Knitterschutz 120’
(snadné zehleni 120°) ).

Snizend teplota pro choulostivé textilie, napf. polyakryl nebo
elastan, mtze se prodlouzit dobu susent.

Pomoci Signal (kusticky signdl) mlZete nastavit, zda md po
skonceni programu zaznit akusticky signal. Pokud zvolite toto
nastaveni, rozsviti se kontrolka tlaCitka a aktivuje se akusticky
signal.
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cs Pradlo

Pradlo
Priprava pradla

AVarovém’

Nebezpeci exploze/pozaru!

Nékteré predmeéty se mohou pfi suseni
vznitit, nebo dokonce zplsobit pozar Ci
explozi spotiebice.

Z kapes Casti pradla odstrante
zapalovacCe nebo zapalky.

Pozor!
Nebezpeci poskozeni bubnu a textilii

Pokud v kapsach textilu nechate néjaké
predméty, miZe pfi provozu dojit

k poskozeni bubnu a textilii. Z kapes
textilii odstrante vSechny pfedméty, jako
napf. kovové predméty.

Nasledujicim zplsobem pfipravte
pradlo:

m Latkové pasky, vazacky u zastér atd.
zavazte nebo pouzijte pytlik na prani
pradla.

m Zapnéte zipy, hacky, poutka
a knofliky. Velké kusy pradla, jako
napf. povlaky, zapnéte.

= Velmi malé kusy, napt. détské
ponozky, suste vzdy spolecné
s velkymi kusy pradla, napf. ru¢niky.

m Pro jednotlivé kusy pradla pouzivejte
Casovy program.

m Upletové textilie, napf. tricka,
trikotové pradlo, se pfi prvnim suSeni
Casto srazi. Pouzijte Setrny program.
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m Pradlo se snadnou udrzbou
nepresusujte.Doslo by ke
zvySenému pomackani pradla.
m Nékteré praci a oSetfovaci
prostfedky, napf. Skrob na pradlo
nebo avivaz, obsahuji ¢astecky,
které se mohou usazovat na senzoru
vlhkosti. To mlzZe ovliviiovat funkci
senzoru a tim také vysledek suseni.
Upozornéni
— P¥i prani pradla, které chcete
susit v suSic¢ce davkujte praci
a oSetfovaci prostfedky podle
Udaju vyrobce.

- Senzor vihkosti pravidelné &istéte
— Strana 39.

TFidéni pradla

Upozornéni: Pradlo vkladejte do
spotfebiCe po jednotlivych kusech. Pro
dosazeni dobrého vysledku suseni
dbejte na to, aby nebylo pradlo
zamotané do sebe.

Pozor!

Nebezpeci poskozeni susi¢ky nebo
textilii

Pradlo, které neni vhodné pro suSeni
v susicce, se mlze pii susSeni poskodit
nebo muZe dojit k poskozeni
spotrfebiCe. Pradlo pred susenim
roztfidte podle Gdajl na visackach:
vhodné pro suseni v susi¢ce
sudeni s normalni teplotou
suseni s nizkou teplotou

& nesusit v susice



Pradlo

Pri tfidéni suSeného pradla dodrzujte
také nasledujici:

Suste spole¢né jen pradlo ze
stejného druhu tkaniny a se stejnou
strukturou, abyste dosahli stejného
vysledku suseni.

Pokud spole¢né susite slabé, silné
nebo vicevrstvé textilie, budou rdzné
suché.

Ridte se podle popisu textilu

u susicich programd.

— "Prehled programi” na strané 22
— "SuSeni s kosem na suseni viny"
na strané 33

Upozornéni: Pokud se vam zda pradlo
po suseni pfilis vinké, mlzete pro
dosusSeni zvolit Casovy program.

Pozor!

Nebezpeci poskozeni spotiebic¢e nebo
textilii

V susi¢ce nesuste nasleduijici textilie:

Pradlo znecisténé rozpoustédly,
voskem nebo tukem.
Nevyprané textilie.

Neprodysné textilie, napf.
pogumované pradlo.

Jemné textilie, napf. hedvabi,
syntetické zaclony.

(2]
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cs Obsluha spotfebiCe

Obsluha spotrebice
Vlozeni pradla a zapnuti
spotrebice

Upozornéni: Spotfebi¢ musi byt
odborné nainstalovany a pfipojeny.
— Strana 12

1. Pripravte a roztfidte pradlo.

2. Pro zapnuti spotfebide stisknéte .

3. Oteviete dvitka.
Zkontrolujte, zda je buben uplné
prazdny. Pfip. ho vyprazdnéte.

9

4. Rozlozené pradlo viozte do bubnu.
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5. Zavrete dvitka.

Pozor!

Nebezpeci poskozeni spotiebice
nebo textilii.

NepfiskFipnéte do dvifek pradlo.

Upozornéni: Po otevieni, zavieni

a spusténi programu se v bubnu
spotfebiCe rozsviti osvétleni. Vnitfni
osvétleni bubnu zhasne automaticky.



Nastaveni programu

Upozornéni: Pokud jste aktivovali
détskou pojistku, musite ji nejprve
deaktivovat, teprve potom mizete
nastavit program. — Strana 16

1. Nastavte pozadovany program.

N

Na displeji se zobrazi nastaveni
programu.

2. V pfipadé potreby nastaveni
programu zmeénte.
— "Nastaveni programu”
na strané 24

Spusténi programu
Stisknéte Start/Pause (start/pauza) »i.

Upozornéni: Pokud chcete program
zabezpedit proti nelimysiné zméné
nastaveni, aktivujte détskou pojistku.
— Strana 16

Pribéh programu
Stav programu se zobrazi na displeji.

Upozornéni: Po zvoleni programu se
zobrazi pfedpokladana doba suseni pfi
maximalnim naplnéni. Pfi suseni zjistuje
senzor vihkosti zbyvajici vihkost pradla.
V zavislosti na vihkosti se béhem
provozu automaticky pfizpUsobuje doba
trvani programu a ukazatel zbyvajici
doby (kromé &asovych programda).

Obsluha spotfebice cs

Zména programu hebo pridani
pradla

Bé&hem suseni mizete kdykoli vyjmout
nebo pfidat pradlo a zménit nebo
prizpUsobit program.

1. Otevrete dvitka a pro pozastaveni
stisknéte Start/Pause (start/
pauza) »i.

2. Pridejte nebo vyjméte pradlo.

3. Pokud si to prejete, zvolte jiny
program nebo jiné nastaveni
programul.

— "Prehled programi” na strané 22
— "Nastaveni programu”
na strané 24

4. Zavrete dvitka.

5. Stisknéte Start/Pause (start/
pauza) »i.

Upozornéni: Doba trvani programu na
displeji se aktualizuje podle mnoZstvi

a zbyvajici vihkosti pradla. Zobrazené
hodnoty se mohou po zméné programu
nebo mnozstvi pradla zménit.

Preruseni programu

Program Ize kdykoli pferusit otevienim
dvifek nebo stisknutim Start/Pause
(start/pauza) »i.

Pozor!
Nebezpeci pozaru. Pradlo se mlze
vznitit.

Pokud program zruSite, musite vSechno
pradlo vyndat a rozprostfit tak, aby se
z n&j mohlo uniknout teplo.

Konec programu

Na displeji se zobrazi - J -.
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cs Obsluha spotfebiCe

Vyjmuti pradla a vypnuti
spotrebice

1. Vyjméte pradlo.

G~

2. Pro vypnuti spotiebice stisknéte @ .

30

Vyprazdnéni nadrzky na
kondenzovanou vodu

Pfi dodani se kondenzovana voda ze
spotfebiCe odvadi do nadrzky na
kondenzovanou vodu.

Volitelné mdzete kondenzovanou vodu
odvadét pomoci odtokové hadice” do
odpadu. Kdyz kondenzovanou vodu
odvadite do odpadu, nemusite béhem
suSeni a po kazdém suseni
vyprazdiovat nadrzku na
kondenzovanou vodu.

1. Vodorovné vytahnéte nadrzku na
kondenzovanou vodu.

\/Il/

~

2. Wylijte kondenzovanou vodu.

<>

Pozor!
Nebezpeci poskozeni zdravi
a vécnych skod
Kondenzovana voda neni pitna
a mUzZe byt znecisténa viakny.
Znecisténa kondenzovana voda
mUzZe zpUsobit poskozeni zdravi
a vécné Skody. Nepijte ji ani ji
nepouzivejte zadnym jinym
zplsobem.

* V zavislosti na modelu je soucasti
dodavky



3. Zasunte nadrzku na kondenzovanou
vadu znovu do spotfebice tak, az
citelné zaskodi.

N

Upozornéni: Sitko v nadrzce na
kondenzovanou vodu filtruje
kondenzovanou vodu, ktera se pouziva
pro automatické Cisténi spotfebice.
Sitko se Cisti vyprazdnénim
kondenzované vody. Pfesto sitko
pravidelné kontrolujte, zda v ném
nejsou usazené necistoty, a pfipadné je
odstrante.

— "Cisténi sitka v nddrzce na
kondenzovanou vodu" na strané 40

Obsluha spotrebice cs

Odstranéni viaken

Upozornéni: Vlakna a vlasy z pradla se
pfi suSeni zachytavaji ve filtru na viakna.
Ucpany nebo znecistény filtr na vlakna
omezuje proudéni vzduchu a spotrebic
nemuze dosahnout plného vykonu.
Znecisténé filtry na vlakna zvysuji
spotfebu proudu a prodluzuji dobu
suseni.

Po kazdém suseni vycistéte filtr na

vlakna:

1. Otevrete dvitka a odstrarite z nich
vSechna vlakna.

2. Vytahnéte dvoudilny filtr na vlakna.

S

3. Odstrante vlakna z prohlubné filtru
na vlakna. Dbejte na to, aby zadna
vlakna nespadla do otevfeného
otvoru.

.
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cs Obsluha spotfebice

4. Vytahnéte ze sebe dvé Casti filtru na
vlakna.

7. Pod tekouci teplou vodou

|

L)
v

vyplachnéte viakna.
%

5. Oba filtry rozevrete.

6. Odstrante vlakna z obou filtrQ.

32

8. Filtry na vlakna osuste, pfiklopte
a nasadte je zpét.

L)

Vécné skody / poskozeni spotiebice
Provozujete-li spotfebiC bez
vzduchového filtru (napf. filtru na
chmyfi, zasobniku na prach, v zavislosti
na konkrétnim spotiebidi), nebo je-li
vzduchovy filtr netplny ¢i vadny, mize
dojit k poSkozeni spotfebice.
Neprovozujte spotiebi¢ bez
vzduchového filtru nebo s vadnym ¢i
nedplnym filtrem.



Suseni s koSem na
suseni viny

Kos na suseni viny

Upozornéni: Ko$ na suSeni viny je
priloZzeny ke spotrebic¢i* nebo ho Ize
zakoupit jako pfisluSenstvi

u zakaznického servisu.

Pozor!

Nebezpeci poSkozeni spotiebice

a textilii

Pfi suSeni v poskozeném kosSi na suseni
viny mize dojit k poSkozeni spotiebice
a textili.

Nikdy nepouzivejte spotfebic

s poSkozenym koSem na suSeni viny.

Patka pro upevnéni na hacek
v horni &asti pfedni strany
spotrebice

Vlozka pro koS na suseni viny

Ko$ na suseni viny

Nozi¢ky pro upevnéni ve filtru na
vlakna

*

v zavislosti na modelu

Suseni s koSem na suseni viny cs

Upevnéni kose na suseni viny

1. Nasadte nozi¢ky koSe na suseni viny
do otvorl ve filtru na vlakna.

N

2. Ko$ na suSeni viny zahaknéte
zepfedu za horni hadek.

TN

Ko$§ na suseni viny je nyni pevné
upevnény na predni strané.
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cs Suseni s koSem na suSeni viny

Priklady pouziti = PlySova zvifatka
PlySova zvitatka suste v kosi na
= Textilie suseni viny bez vlozky. Do koSe na
Textilie musi byt vyzdimané. suSeni viny dejte jen tolik plySovych
Textilie vloZte do vlozky volné, zvifatek, aby nevypadavala.

nemackeijte je.
- Kalhoty nebo sukné

Nasazeni vlozky a spusténi
programu

1. VloZte do koSe na suSeni viny viozku
s textilem nebo sportovni obuv, resp.
plySova zvifatka.

Pozor!

Nebezpeci poskozeni textilii
Textilie vkladejte do vloZky koSe na
suseni viny tak, aby se nedotykaly
bubnu.

= Sportovni obuv
Sportovni obuv vkladejte do kose na
suSeni viny bez vlozky. Jazyk bot K /
hodné vytahnéte. Vyjméte vkladaci
vlozky nebo polstarky pod patu.
Srolujte ruénik a poloZte ho pod L
sportovni obuv tak, aby vznikla
Sikma pokladaci plocha. Sportovni
obuv polozte podpatkem na rucénik. S
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Suseni s koSem na suSeni viny

2. Zvolte program pro susSeni viny
v koSi nebo Casovy program.
— "Prehled programu" na strané 22
3. Nastavte dobu suSeni.
V tabulce nize jsou uvedené priklady
pradla s pfibliZnou nastavitelnou
dobou susSeni.

Slaby vinény svetr cca 1:20h
Silny vinény svetr cca1:30h-3:00h

Sukné cca1:.00h-1:30h
Kalhoty cca1:00h-1:30h
Rukavice cca 30 min
Sportovni obuv cca1:30h/

S vyvétranim max. 2:00 h

Upozorneéni: U silngjSich nebo
vicevrstvych textilii mlze byt nutné
v pfipadé potfeby dobu suseni
prodlouZit, abyste dosahli
pozadovaného vysledku suseni.

4. Spustte program.

5. Po skoncCeni programu vyjméte
pradlo a vypnéte spotrebic.



cs Odtok kondenzované vody

Odtok kondenzované
vody

Béhem suSeni vznika ve spotiebidi
kondenzovana voda.

Spotfebi¢ pouzivejte s pfipojenou
odtokovou hadici.

Pokud nepouZijete odtokovou hadici,
kondenzovana voda ze spotfebice teCe
do nadrzky na kondenzovanou vodu.
Vtom prfipad& musite nadrzku na
kondenzovanou vodu vyprazdnit po
kazdém suseni a navic i tehdy, pokud
se béhem suseni pfedcasné naplni.

Odtokovou hadici pfipojte
nasledujicim zpiisobem:
1. Vyjméte z bubnu pfisluSenstvi.

la
@L/

2. Vyndeijte ze sacku vSechny dily.

“©
.
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3. Odpoijte hadici na kondenzovanou
vodu od hrdla.

Upozornéni: Pfi dodani spotfebice
je hadice na kondenzovanou vodu
pfipojena k hrdlu.

4. Hadici na kondenzovanou vodu
umistéte do ulozné polohy.

5. Vezméte odtokovou hadici
Z piislusenstvi a upevnéte ji na volné
hrdlo a zasunte ji az nadoraz.




6. Pomoci zbyvajiciho pfislusenstvi
upevnéte druhou stranu odtokové
hadice v zavislosti na konkrétni
situaci pfipojeni.

Umyvadlo:

max. 100 cm

Sifon:

min. 80 cm / max. 100 cm
I ]
\

Misto pfipojeni se musi zajistit
hadicovou sponou (rozsah upnuti
12-22 mm, specializovana
prodejna).

Pri pfipojeni k sifonu je tfeba dbat na
to, aby se odtokova hadice vedla ve
vySce min. 80 cm, max. ale 100 cm.

Odtok kondenzované vody cs

Odtok v podlaze:

Pozor!

Nebezpeci vzniku Skod v disledku
netésnosti nebo vytékajici vody.
Zajistéte odtokovou hadici proti
vyklouznuti. Odtokovou hadici
nezalamuijte. Dodrzujte vySkovy
rozdil mezi plochou pro instalaci

a odtokem max. 100 cm.

Pozor!

Miize dojit k nasati nahromadéné
vody zpét do spotiebice, coz muze
zpUsobit poskozeni.

Zkontrolujte, zda voda dostatecné
rychle odtéka. Odtok nesmi byt
uzavrfeny nebo ucpany.

. Vodorovné vytahnéte nadrzku na

kondenzovanou vodu a wylijte ji.

S s

~
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cs Odtok kondenzované vody

8. Obratte nadrzku na kondenzovanou
vodu o0 180° a na spodni strané
odstrante nasazenou zatku.

9. Nadrzku na kondenzovanou vodu
znovu obratte o 180° a nasadte
zatku do prohlubné na horni strané
nadrzky na kondenzovanou vodu.

38

11.Nasadte filtr do prohlubné v nadrzce
na kondenzovanou vodu.

12.Zasunte nadrzku na kondenzovanou
vodu tak, az zaskodi.

N —

Kondenzovana voda se nyni bude
odvadét odtokovou hadici do odtoku
nebo do umyvadla.

Upozornéni: Pokud chcete
kondenzovanou vodu znovu odvadét do
nadrzky na kondenzovanou vodu,
provedte kroky v opacném poradi.

Pozor!

Nebezpeci vécnych skod a poskozeni
spotiebice

Pokud odvadite kondenzovanou vodu
do nadrzky na kondenzovanou vodu,
muZe z hrdla vytékat kapalina

a zpUsobit vécné Skody. Pred zahdjenim
provozu spotfebice upevnéte na hrdlo
hadici na kondenzovanou vodu.



Cisténi a Gdrzba
Cisténi spotiebice

AVarovéni

Nebezpeci smrti!

Spotfebi¢ je pohanén elektfinou. Hrozi
Uraz elektrickym proudem pfi dotyku
soucasti pod napétim. Proto dodrzujte
tato opatreni:

= Vypnéte spotfebic. Odpojte
spotfebi¢ od napajeni (vytahnéte
zastréku).

m Nikdy se nedotykejte zastrCky
mokryma rukama.

m P¥i vytahovani sitové zastrcky ze
zasuvky vzdy drzte samotnou
zastréku a nikdy sitovy kabel, jinak
mUze dojit k poskozeni sitového
kabelu.

= Neprovadéjte zadné technické
Upravy spotfebi¢e nebo jeho funkci.

m Opravy a jiné prace na spotfebiCi
musi provadét pouze zakaznicky
servis nebo elektrikar. Totéz plati pro
vyménu sifového kabelu (v pfipadé
potfeby).

= Nahradni sitové kabely Ize
objednavat u zakaznického servisu.

AVarovéni

Nebezpeci otravy!

Cistici prostfedky, které obsahuji
rozpoustédla, mohou uvolfiovat
jedovaté vypary.

Nepouzivejte Cistici prostfedky, které
obsahuji rozpoustédla.

Cisténi a udrzba  cs

AVarovénl'

Nebezpeci urazu elektrickym
proudem / vécnych skod / poskozeni
spotiebice!

Pronikne-li do spotfebice voda, mdze
dojit ke zkratu.

Pro Cisténi spotfebiCe nepouzivejte
tlakovy nebo parni gisti¢, hadici ani
stfikaci pistoli.

Pozor!

Vécné skody / poSkozeni spotiebice
Cistici prostfedky a pfipravky pro
pfedbéznou pfipravu pradla (napf.
odstranovac skvrn, spreje pro
predeprani) mohou zpUsobit poskozeni,
pokud se dostanou do styku

s povrchem spotfebice. Proto pfijméte
tato opatrent:

m Nedovolte t€émto pripravkdm vejit do
styku s plochami spotfebice.

m Spotiebic Cistéte pouze vodou
a mékkym, vihkym hadrem.

m Jakékoli Cistici prostfedky, spreje
nebo zbytky jinych latek okamzité
odstrante.

Cisténi senzoru vihkosti

Upozornéni: Senzor vihkosti méfi
stupen vihkosti pradla. Po dlouhé dobé
pouzivani se mohou usadit jemné
zbytky vodniho kamene nebo pracich
a oSetrovacich prostfedkd. Tyto
usazeniny se musi pravidelné
odstrariovat, jinak mdze byt negativné
ovlivnén vysledek suseni.

1. Otevrete dvitka.
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cs Cisténi a udrzba

2. Senzor vihkosti vycistéte hrubou
houbickou.

2. Wylijte kondenzovanou vodu.
3. Vyjméte sitko.

Pozor!

Nebezpeci poskozeni senzoru vihkosti.

Senzor vihkosti je z uSlechtilé oceli.
Necistéte ho abrazivnimi prostfedky
a draténkou.

Cisténi sitka v nadrzce na
kondenzovanou vodu

Upozornéni: Sitko v nadrzce na
kondenzovanou vodu slouzi k gisténi
kondenzované vody, ktera se pouziva
pro automatické &isténi tohoto
spotrebice.

1. Vodorovné vytahnéte nadrzku na
kondenzovanou vodu.

40

. Vycistéte sitko pod tekouci teplou

vodou nebo v my&ce nadobi.

. Sitko nasadte tak, aby citelné

zaskodilo.

Pozor!

Bez sitka se mohou do spotiebice
dostat necistoty a poskodit ho.
Spotfebi¢ pouZivejte pouze

s nasazenym sitkem.

. Nasadte nadrzku na kondenzovanou

vodu tak, az citelné zaskodi.



Upozornéni na displeji cs

Upozornéni na displeji

Poruchy Pric¢ina/odstranéni
£ na displejiasuseni m  Vyprazdnéte nddrzku na kondenzovanou vodu a nasadte j.—> Strana 30
se prerusilo. Stisknéte Start/Pause (start/pauza) wii.
m Pokud je nainstalovana volitelna odtokova hadice*, zkontrolujte, zda odto-
kova hadice:

je spravné pfipojena — Strana 36,
neni zalomena,
neni zablokovand nebo ucpand, napf. usazeninami.

B na displeji. Odstrarite viakna.— Strana 31
Stisknéte Start/Pause (start/pauza) »ii.

& na displeji. Nejednad se 0 zavadu. Automaticky se Cisti vyménik tepla. BEéhem zobrazeného
procesu nevytahujte nadrzku na kondenzovanou vodu.

Displej zhasl a blika Nejednd se 0 zavadu. Je aktivni rezim Uspory energie .

Start/Pause (start/

pauza) wil.

*\/ zavislosti na vybaveni spotiebiCe nebo dostupném prislusenstvi

Upozornéni: NemUZete-li poruchu spotfebi¢e odstranit sami zapnutim a vypnutim
susSicky, obratte se na zakaznicky servis.— Strana 47
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cs Napovéda pro spotfebic

Napoveéda pro spotrebic

Poruchy Pri¢ina/odstranéni

Spotfebic se nespusti. Zkontrolujte sitovou zastréku a pojistky.

Pomackani. m Prekrocené mnozstvi pradla nebo zvoleny nesprdvny program pro
pislusny druh textilu. V tabulce s programy najdete vSechny
potfebné informace.— Strana 22
m Pradlo vyjméte z bubnu hned po skonéeni suseni. Kdy? zlistane lezet
v bubnu, pomacka se.

Vytéka voda. Spotfebi¢ moznd nestoji rovné. Vyrovnejte spotfebic.—> Strana 12

Zobrazena doba trvani pro- Nejednd se 0 zavadu. Senzor vihkosti zjiStuje zbyvajici vihkost pradla
gramu se méni béhem suseni.  a prizplisobi dobu trvani programu (kromé ¢asovych programa).

Pradlo neni tplné suché nebo  m  Horké pradlo se zda byt po skonceni programu vih¢i, nez ve skutec-
je jeste prilis vihkeé. nosti je. Pradlo rozprostrete a nechte ho vychladnout.
m Prizplsobte vysledek suseni nebo zvyste stuperi suseni. ProdlouZi se
tim doba suSeni pri stejné teploté.
m Zvolte Gasovy program pro dosusent jesté vihkého pradia.
Zvolte ¢asovy program pro mensi mnozstvi pradla.
m Neprekracujte maximalni mnozstvi pradla pro pfislusny
program.—> Strana 22
= Vycistéte senzor vihkosti v bubnu. Na senzoru mdze dojit k vytvorenf
jemné vrstvy vodniho kamene nebo zbytk(l pracich a oSetfovacich
prostredki a ovlivnéni jeho funkce.— Strana 39
m Suseni bylo preruseno kvili vypadku elektrického proudu, piné nadr-
Zce na kondenzovanou vodu nebo prekroceni maximalni doby
suseni.
Upozornéni: Ridte se také radami pro pradlo — Strana 26.

Program se nespusti. Zajistéte, aby
m Dbyla zaviena dvitka,
= Dbylo deaktivovang Kindersicherung 3 Sek. (détskd pojistka 3 sek)
m bylo stisknuté Start/Pause (start/pauza) wii.

Upozornéni: Pokud je nastavené odlozené spusténi programu pomoci
Fertig in (hotovo) , spusti se program pozdéji.

Prilis dlouha doba suseni. = Spotrebi¢ mdze byt znecistény viakny. To zpdsobuje delsi dobu

suSeni. Odstrante vidkna.— Strana 31

m Pokud je vétraci miizka zastavéna nebo neni volné pristupnd, mize
se prodlouzit doba suseni. Vétraci mrizka musi ziistat volna.

m Teplota prostredi nizsi nez 15 °C a vy$8i nez 30 °C mze prodlouZit
dobu susent.

m Nedostateéna cirkulace vzduchu v mistnosti méize prodlouzit dobu
suSeni. V mistnosti dostate¢né vétrejte.

\/ mistnosti stoupa vihkost. Dostatecné vétrejte.

Susici program se prerusi. Pokud se susici program prerusi kvili vypadku proudu, spustte program
znovu nebo pradlo vyjméte a rozprostrete.
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Napovéda pro spotfebic cs

Pri suseni se ozyvaji neobvyklé  Zvuky zplsobuijte automatické ¢isténi vyméniku tepla. Nepoukazuji na
ZVUKky. nespravnou funkci spotrebice.

Spotrebic je na povrchu stu- Nejedna se 0 zavadu. Spotrebic s tepelnym Cerpadlem susi efektivné pri
deny, i kdyZ sust. nizkych teplotach.

Zbytkova voda v nadrzce na Pokud je nainstalovana volitelna odtokova hadice, zlistava na zaklade
kondenzovanou vodu, ackolije  samodistici funkce spotrebice v nadrZce na kondenzovanou vodu malé
ke spotrebiCi pfipojend odto-  mnozstvi zbyvajici vody.

kova hadice™.

*V zavislosti na vybaveni spotrebice nebo dostupném prislusenstvi

Upozornéni: NemuZete-li poruchu spotiebi¢e odstranit sami zapnutim a vypnutim
susSicky, obratte se na zakaznicky servis.— Strana 47
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cs Pfeprava spotfebice

Preprava spotrebice

AVarovéni

Nebezpeci poranéni / vécnych Skod /
poskozeni spotiebice!

Uchopite-li spotfebic¢ za vyCnivajici ¢asti
(napf. dvitka spotrebiCe) pfi zvedani
nebo posouvani, mohou se tyto ¢asti
ulomit a zpUsobit poranéni.

PFi posouvani spotfebic¢e neuchopujte
spotfebi¢ za zadné vycCnivajici ¢asti.

AVarovém’

Nebezpeci zranéni!

m Spotfebic je velmi tézky. Jeho
zvedani mize zplsobit poranéni.
Nezvedeijte spotiebi¢ sami.

m Spotfebi¢ ma ostré hrany, o které si
mUzete porezat ruce.
Neuchopujte spotfebi¢ za ostré
hrany. Pfi jeho zvedani pouzivejte
ochranné rukavice.

Pred prepravou spotrebic pfipravte

nasledujicim zpiisobem:

1. Vodorovné vytahnéte nadrzku na
kondenzovanou vodu a vylijte ji.

A

~
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2. Zasunte nadrzku na kondenzovanou
vadu znovu do spotfebice tak, az
citelné zaskodi.

N

3. Zapnéte spotfebic.

4. Nastavte libovolny program.

5. Stisknéte Start/Pause (start/
pauza) »i.

6. PocCkejte 5 minut.

Kondenzovana voda se odcerpa.

7. Znovu vyprazdnéte nadrzku na
kondenzovanou vodu.

8. Pokud je nainstalovana, vyndejte
odtokovou hadici z umyvadla, sifonu
nebo kanalku. — Strana 36
Pozor!

Zajistéte odtokovou hadici na
spotrebici proti vyklouznuti.
Odtokovou hadici nezalamuijte.

9. Vypnéte spotfebic.

10.Odpojte sifovou zastréku spotiebice
z elektrické sité.

Spotfebi¢ je nyni pfipraveny k preprave.

Pozor!

Nebezpeci vécnych skod a poskozeni
spotiebice

Pfes odCerpani se ve spotrebici
neustale nachazi trocha zbytkové vody.
Zbytkova voda mUzZe vytéct a zpUsobit
materialni Skody.

Spotfebi¢ proto prepravujte nastojato.



Hodnoty spotfeby cs

Hodnoty spotieby
Tabulka s hodnotami spotreby

Rychlost odstred'ovani,

se kterou bylo pradlo Doba trvani* Spotieba energie**
il vyzdimano (v min) (v kWh)
(v ot/min)
<] Baumwolle 9kg 4,5 kg 9kg 4,5 kg
(bavina)
Suché do skriné [~ 1400 146 98 1,77 1,09
1000 166 108 2,06 1,24
800 186 118 2,35 1,39
Suché k Zehleni @* 1400 109 71 1,26 0,76
1000 129 81 1,65 0,91
800 149 91 1,84 1,06
Pflegeleicht 3,5kg 3,5kg
(nemag¢. pradio)
Suché do skring [H* 800 57 0,55
600 65 0,65

*

Nastaveni programu pro testy podle platné normy EN 61121.
“*Hodnoty se mohou liSit od uvedenych hodnot v zavislosti na druhu textilu, sloZeni suSeného pradla, zbyt-

kové vihkosti textilu, nastaveného stupné suseni, mnozstvi pradla, podminek prostfedi a aktivaci pridav-
nych funkci.

Nejefektivnéjsi program pro bavinéné textilie

Nasledujici ,standardni program na bavinu“ (oznaceny <) je vhodny pro suSeni
normalné mokrého bavinéného pradla a nejefektivngjsi ohledné kombinované
spotfeby energie pro suSeni mokrého bavinéného pradla.

Standardni programy pro bavinu podle aktualniho nafizeni EU 932/2012

Program + vysledek suseni Naplnéni Spotreba energie Doba trvani programu
(v kg) (v kWh) (v min)

<Jbavina + Suché do skFiné [ 9/4,5 2,06/1,24 166/108
Nastaveni programu pro kontrolu a opatreni energetickym Stitkem podle smérnice 2010/30/EU.
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cs Technické udaje

Technické udaje
Rozméry:

85 x 60 x 60 mm

(vy8ka x Sifka x hloubka)

Hmotnost:
57 kg (v zavislosti na modelu)

Sitova pfipojka:

Sitové napéti 220 - 240 V, 50 Hz

Jmenovity proud 10 A
Jmenovity vykon max. 1000
Maximalni mnozstvi pradla:
9 kg

Pfikon ve vypnutém stavu:
0,10 W

Pfikon v nevypnutém stavu:
0,10 W

Vnitfni osvétleni bubnu”
Teplota prostiedi:
5-35°C

*
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v zavislosti na vybaveni spotrebice

Likvidace

h ¢ Obal a spotfebiC ekologicky
- zlikvidujte.
Tento spotfebid je oznaden
v souladu s evropskou
smérnici 2012/19/ES
o starych elektrickych
a elektronickych zafizenich
(waste electrical and electronic
equipment — WEEE).
Smérnice platna v zemich EU
udava zplasob navraceni nebo
recyklace zafizeni, ktera uz
doslouzila.

Pozor!

Nebezpeci pozaru / nebezpedi otravy /
vécné Skody a poskozeni spotiebice
Spotfebi¢ obsahuje ekologicka, ale
hoflava chladiva R290.Neodborna
likvidace mUze zplsobit poZar a otravu.
Spotrebi¢ odborné zlikvidujte

a neposkodte potrubi okruhu chladiva.



Zakaznicky servis

Zakaznicky servis

Pokud nem(zZete poruchu odstranit
sami zapnutim a vypnutim spotfebice,
obratte se na zékaznicky servis. —
priloZzeny seznam zakaznickych servisu
nebo obalka.

Vzdy najdeme vhodné feSeni, abychom
predesli zbytenym navstévam technik.
Zakaznickému servisu sdélte prosim
Ciselné oznaceni vyrobku (E-Nr.)

a vyrobni gislo (FD) spotfebice.

E-Nr. FD
E-Nr. Ciselné oznacenf vyrobku
FD Vyrobni ¢islo

Tyto udaje najdete *v zavislosti na
modelu:

na vnitfni strané dvitek* / na oteviené
krytce pro udrzbu* a na zadni strané
spotfebice.

Spolehnéte se na kompetenci vyrobce.
Obratte se na nas. Tim si zajistite, ze
oprava bude provedena vySkolenymi
servisnimi techniky a s originalnimi
nahradnimi dily.

(2]
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B/S/H/

Zarucni podminky

spolecnosti BSH doméaci spotrebice s.r.o.

1. Zdruka

Na tento vyrobek je v souladu § 2113 a nasl. zakona ¢. 89/2012 Sb., obCansky zakonik, v platném znéni, poskytovana zaruka za
jakost 24 mésicu (dale jen ,zaruka“), ktera bézi zpravidla od odevzdani vyrobku zakaznikovi. Pokud byla sjednana del3i zaruka,
Fidi se tato specialnimi pravidly.

Zaruka 24 mésicu je poskytovana pouze zakaznikovi spotfebiteli a jen na vyrobek k béznému uzivani v doma i. Zakaznikovi
podnikateli nebo jiné pravnické osobé je poskytnuta 24 meésicni zaruka za predpokladu, Ze se koupé netyka jeho podnikatelské
Cinnosti (napf. pradelna, ubytovaci sluzby, restaura¢ni zafizeni apod.), zplisob uzivani je obdobny uzivani v domacnosti a vyrobek
neni prokazatelné pretézovan (kumulativné); v ostatnich pfipadech je poskytovana zaruka v délce 6 mésicu. Spole¢nost BSH
doméaci spotfebice s.r.o. si vyhrazuje pravo omezit pinéni zaruky nad ramec 6 mésicl v pfipadé, Ze bude zjevné, Ze spotfebi¢ neni
provozovan v souladu s vy$e uvedenymi podminkami.

2. Pofizovaci doklad a zaruéni list

Zakladnim prikazem prav zakaznika je pofizovaci doklad (paragon, faktura, leasingova smlouva apod.). Pokud byl pfi prodeji
vydan zaruéni list, je tento soucasti vyrobku s vyrobnim &islem uvedenym na predni strané tohoto zaruéniho listu. Nedilnou
soucasti zaruéniho listu je pofizovaci doklad. Zakaznik si ve vlastnim zajmu pofizovaci doklad i zaruéni list peclivé uschova.

Bezplatny zaru¢ni servis je mozno poskytnout jen v pfipadé predloZeni pofizovaciho dokladu nebo v pfipadé prodlouZzené zaruky
i vyplnéného zarucniho listu a vystaveného certifikatu, pokud byl vydan. Zaruéni list vypliiuje prodejce a je v zajmu zakaznika
zkontrolovat spravnost a Uplnost uvedenych tdaji. Zaruéni list je platny pouze v originalu, na kopie nebude bran zetel.

3. Uplatnéni zaruky

Zakaznik ma v ramci poskytnuté zaruky pravo na bezplatné, véasné a fadné odstranéni reklamované vady vyrobku, a to opravou,
popfipadé — neni-li to vzhledem k povaze (tzn. pfi¢iné i projevu) vady neiumérné — pravo na vyménu vyrobku nebo jeho vadné
soucasti. Za zakonem stanovenych podminek maze byt poskytnuta sleva na vyrobku anebo mize byt vyrobek vracen.

Zaruéni oprava se vztahuje vyhradné na vady, které vzniknou prikazné v dobé platné zaruky. Takto vzniklé vady je opravnén
odstranit pouze autorizovany servis. Uplatnit zaruku mize zékaznik u autorizovaného servisu nebo v prodejné, kde byl vyrobek

servis, bude na ném, aby nesl v souvislosti s tim zvy$ené naklady.
Autorizovany servis posoudi opravnénost reklamace a podle povahy vady vyrobku rozhodne o zpUsobu feseni reklamace.
Seznam autorizovanych servis je k dispozici na http://www.siemens-home.bsh-group.com/cz.

Doba, po kterou zékaznik nemlze vyrobek z divodu vady pouzivat, se do zaruéni doby nepogita. O tuto dobu se zaruéni doba
prodluzuje. Pfi vyméné se béh zaruéni doby neobnovuje. Pfi opravé nedochazi k béhu nové zarucni doby tykajici se opravené
soucasti ¢i soucastky.

Po provedeni zaru¢ni opravy je autorizovany servis povinen vydat zékaznikovi ¢itelnou kopii opravniho listu. Opravni list slouzi
k prokazovani prav zékaznika, proto je ve vlastnim zajmu zakaznika pfed podpisem opravniho listu zkontrolovat jeho obsah a kopii
opravniho listu peclivé uschovat.

Zakaznik je povinen poskytnout autorizovanému servisu souc¢innost k ovéfeni existence reklamované vady a k jejimu odstranéni
(vEetné odpovidajiciho potfebného vyzkouseni nebo demontaze vyrobku).

Pfi uplatnéni reklamace pfeda zakaznik vyrobek ¢isty v souladu s hygienickymi pfedpisy nebo obecnymi hygienickymi zasadami
véetné vSech jeho soucasti a pfisluSenstvi, umozriujicich takové ovéfeni a odstranéni vady. V pfipadé, ze vyrobek nedoda kompletni
a je-li kompletnost vyrobku nezbytnd k zjisténi existence reklamované vady a/nebo k jejimu odstranéni, b&h Ihaty k vyfizeni
reklamace zacina az dodanim chybéjicich soucasti.



4. Neopravnénost reklamace
Reklamace neni opravnéna v pfipadech, vznikla-li zavada nebo poskozeni:
a) prokazatelné nespravnym uzivanim vyrobku (napf. v rozporu s navodem, s pokyny uvedenymi na obalu vyrobku & v zaruénim
listé, uzivanim v rozporu s obecné znamymi pravidly uzivani pfedmétného vyrobku, provozem pfi nespravném napdjecim napéti,
pfipojovani na nedovolené zdroje proudu, uzivanim zboZzi v nevhodnych podminkach — vihko, prasnost, extrémni tvrdost vody apod.)
anebo jinym nespravnym jednanim uzivatele (napf. neodbornou instalaci ¢i zapojenim);
b) prokazatelné nedovolenymi zasahy do piistroje (konstrukéni nebo jina Uprava, neodborna montaz), Zivelnou katastrofou nebo
mechanickym poskozenim vyrobku;
c) nese-li predlozeny zaruéni list zjevné znamky provedenych zmén udajt nebo je-li na vyrobku odligné vyrobni &islo od toho, jez je
uvedeno v zaruénim listé;
d) u estetickych komponentu, nezajistujicich funkénost vyrobku z davodu:

- transportniho poSkozeni nebo premistovanim (poskrabani, promacknuti, praskliny, rozbita skla a police apod.)

- nefunkénich estetickych komponentu jako jsou madla, skla, ovladaci spinace apod., které jsou disledkem bézného opotfebeni

- zmény barvy plastovych komponentti (jedna se o bézny fyzikalné chemicky jev po ase pouzivani)

- vady spotiebnich material(, u kterych je doba Zivotnosti dana charakterem soucastky (zarovky, vodni filtry, vzduchové, prachové

filtry, uhlikové filtry v§eho druhu, akumulatory, baterie, apod.)
- vady pfislusenstvi a volitelné vybavy, zplisobené nevhodnou manipulaci nebo nepfiméfenym zachazenim

Ze zérucnich oprav jsou vylouc¢eny pfipady bézné udrzby nebo &isténi, instalace, programovani, kontroly parametr vyrobku.

5. Nahradni dily
Zaruka na samostatné prodany nahradni dil vyrobku je poskytovana v délce 6 mésicu, a to za predpokladu jeho odborné instalace.

6. Pozdrucni servis
V pfipadé placené pozaruéni opravy provedené autorizovanym servisem se poskytuje zaruka v délce 24 mésicu.

7. Rozsirend zaruka nad ramec zékona

U spotfebicu (pracky, mycky) sériové vybavenych systémem Aqua-Stop (patent BSH) je vyrobcem poskytnuta zaruka na $kody
zplisobené chybou tohoto systému. Na tyto Skody je zakaznikovi spotfebiteli poskytnuta nahrada, a to po celou dobu Zivotnosti
spotiebice. Vylou€ena je nahrada $kody v pfipadé, kdy nebyl spotiebi¢ zapojen do elektrického obvodu pod proudem.

8. Upozornéni pro prodejce

Prodejce je povinen vyplnit spravné a Uplné zarucéni list v den prodeje vyrobku. Pfi pfipadné predprodejni reklamaci je tfeba predlozit
Fadné vyplnény reklamacni protokol a pofizovaci doklad (fakturu).

9. Ochrana osobnich udaji
Osobni Udaje zakaznika kupujiciho budou pouZity vyhradné k Gcelim pro zpracovani objednavek a k pfipadnému vyfizeni zaruky
v souladu se zak. ¢. 101/2000 Sb., o ochrané osobnich udajt.

10. Prohlaseni o hygienické nezdavadnosti vyrobki

V8echny vyrobky distribuované spole¢nosti BSH domaci spotfebice s.r.o. a pfichazejici do styku s potravinami spliiuji pozadavky
o hygienické nezavadnosti dle zakona ¢.258/2000 Sb., vyhlasky 38/2001 Sb. Toto prohlaseni se vztahuje na vSechny vyrobky
prichazejici do styku s potravinami uvedené v aktualnim ceniku spole¢nosti BSH domaci spotfebice s.r.o.

Ujisténi dovozce o vydani prohlaseni o shodé

Vazeny zakazniku,

dle § 13, odst.5 zakona €.22/1997 Sb. Vas ujistujeme, Ze na vSechny vyrobky distribuované spole¢nosti BSH doméci spotfebice s.r.o.
nasim obchodnim partnerm bylo vydano prohlaseni o shodé ve smyslu zakona €. 22/1997 Sb a nafizeni vlady &. 17/2003 Sb.,
616/2006 Sb. a 22/2003 Sb. a prisludnych nafizeni viady. Toto ujidténi dovozce o vydani prohlaseni o shodé se vztahuje na
v8echny vyrobky véetné plynovych spotfebicl, které jsou obsazeny v aktuélnim ceniku firmy BSH domaci spotfebice s.r.o.




B/S/H/

Kontakt na servis domacich spotiebi¢i SIEMENS

BSH domaci spotfebice s.r.o.
Radlicka 350
158 00 Praha 5

Pfijem oprav
Tel.: +420 251 095 546
Email: opravy@bshg.com

Objednavky pfislusenstvi a nahradnich dill
Tel.: +420 251 095 556
Email: dily@bshg.com

Zakaznické poradenstvi
Tel.: +420 251 095 555
Email: siemens.spotrebice@bshg.com

Aktualni informace o servisu naleznete na internetovych strankach
http://www.siemens-home.bsh-group.com/cz.
Zde mate moznost sjednat opravu pomoci online formulare.
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Susicka bielizne
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sk Navod na pouZivanie a instalaciu




Vasa nova susicka bielizne

Rozhodli ste sa pre suSi¢ku bielizne
znaCky Siemens.

Venujte prosim niekolko minut vasho
c¢asu na precitanie a zoznamenie sa
s prednostami vasej susSicky bielizne.

Na zabezpedenie vysokej kvality znadky
Siemens bola u kazdej suSicky bielizne,
ktora opusta nas zavod, starostlivo
preskusana jej funkénost a bezchybny
stav.

Dalsie informdcie k nasim vyrobkom,
prislusenstvu, nahradnym dielcom

a servisu najdete na naSej internetovej
stranke www.siemens-home.bsh-
group.com alebo sa obrafte na nase
strediska zakaznickeho servisu.

Ak navod na pouzitie a inStalaciu opisuje
r6zne modely, upozorfiuje na
prislusnych miestach na rozdiely.

L

Uvedte suSicku bielizne do prevadzky az
po precitani tohto navodu na pouzitie a
inStalaciul!

Pravidla zobrazenia
/\ Varovanie!

Tato kombindcia symbolu a signalneho
slova upozorfiuje na moznu nebezpedénu
situaciu. Nasledkom nereSpektovania
varovania méze byt smrt alebo
poranenia.

Pozor!

Toto signalne slovo upozorfiuje na
moznu nebezpednu situaciu. Nasledkom
nereSpektovania mozu byt materialne
Skody a/alebo Skody na Zivotnom
prostredi.

Upozornenie / tip

Upozornenia tykajuce sa optimalneho
pouzivania spotrebica / uzitocné
informacie.

1.2.3./a)b)c)

Jednotlivé kroky postupu sa zobrazia
oznadené Cislami alebo pismenami.

m /-

Vypod&et (vymenovanie) sa zobrazi
oznaceny okienkami alebo odrazkami.
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Predpokladane
pouzitie

m Tento spotrebic je urCeny len na
pouzitie v.domacnosti.

= Neinstalujte ani neprevadzkujte toto
zariadenie na miestach, kde by bolo
vystavené pdsobeniu mrazu a /
alebo vplyvom vonkajsieho
prostredia. Ak v zariadeni zamrzne
zvySkova voda, hrozi
nebezpecenstvo jeho poskodenia.
Zamrznuté hadice mdzu praskat /
vytvarat trhliny.

m  Spotrebi¢ mozno pouzivat len na
suSenie a avivaz domacej bielizne, t.
j. Casti, ktoré boli vyprané vo vode
a su vhodné na suSenie v bubne
pracky (pozri Stitok na textilii).
Pouzivanie spotrebica na iné ucely
sa poklada za pouZitie mimo
uréenej oblasti jeho pouzitia a je
zakazané.

m Tento spotrebic je urCeny na pouzitie
maximalne vo vyske 4 000 metrov
nad hladinou mora.

Nez zapnete spotrebic:

Skontrolujte, &i spotrebi¢ nema
viditelné poskodenie. Nespustajte
spotrebi¢, ak je poSkodeny. V pripade
akychkolvek problémov sa obrafte na
nasho odborného predajcu alebo
zékaznicky servis.

Precitajte si a dodrziavajte prevadzkové
a instalaéné pokyny a vSetky dalSie
informacie dodané spoloéne s tymto
zariadenim.

Uschovajte dokumenty na dalSie pouziti
alebo pre dalSieho majitela.



Bezpecnostné pokyny

Nasledovné bezpecnostné
pokyny a varovania sluzia na
ochranu pred poranenim

a predchadzaju hmotnym
Skodam vo vasom okoli.

Pri inStalacii, udrzbe, disteni

a prevadzke zariadenia je preto
dolezité prijat potrebné
opatrenia a pokra&ovat

s nevyhnutnou starostlivostou.

Deti / osoby / zvierata

/\Varovanie
Nebezpecenstvo usmrtenia!
Deti a ostatné osoby, ktoré nie
sU schopné posudit rizika
spojené s pouzivanim
zariadenia sa mozu poranit
sami alebo sa moézu ocitnut

v zivot ohrozujucich situaciach.
Preto majte na pamati
nasledovné:

= Zariadenie smu pouzivat deti
starSie ako 8 rokov a osoby
so znizenou fyzickou,
zmyslovou alebo mentalnou
schopnostou alebo osoby
s nedostatkom skusenosti
a znalosti, ak su pod
dohladom alebo su poucené
o tom, ako zariadenie
pouzivat bezpecne a chapu
potencialne rizika spojené
s pouzivanim zariadenia.

= Deti sa so zariadenim nesmu
hrat.

Bezpecnostné pokyny sk

= Nedovolte detom Cistit alebo
vykonavat udrzbu zariadenia
bez dozoru.

= Deti do 3 rokov a domace
zvierata sa nesmu v blizkosti
tohto zariadenia zdrziavat.

= Deti alebo osoby, ktoré nie
sU schopné posudit rizika
nenechavajte v blizkosti
zariadenia bez dozoru.

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo usmrtenia!
Deti sa m6Zu sami zamknut
vnutri zariadenia a mézu sa
ocitnut v Zivot ohrozujlcej
situacii.

= Zariadenie neumiestnujte za
dverami, pretoze by monhli
blokovat dvierka zariadenia
alebo by monhli branit ich
uplnému otvoreniu.

» Ked zariadenie dosiahne
koniec svojej zivotnosti,
predtym ako znehodnotite,
vytiahnite zastréku
napajacieho kabla zo
zasuvky a potom
znehodnotte zamok na
dverach zariadenia.
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/\ Varovanie
Nebezpecenstvo udusenia!
Ak detfom dovolite hrat sa
balenim/plastovou foliou alebo
obalovym materialom, mdzu

v iom uviaznut alebo si ho
mozu nasadit na hlavu a udusit
sa.

Obaly, folie a obalovy material
skladujte mimo dosahu deti.

/\ Varovanie

Riziko otravy!

Po poziti pracich

a oSetrovacich prostriedkov
(avivaze) moze dojst k otrave.
V pripade nahodného
prehltnutia vyhladajte lekarsku
pomoc. Uchovavate pracie

a oSetrovacie prostriedky
(avivaz) mimo dosahu deti.

/\ Varovanie

Podrazdenie o€i / pokozky!
Kontakt s pracimi prostriedkami
a avivazou mdze spdsobit

podrazdenie oCi alebo pokozky.

Ak pracie prostriedky a avivaz
pridu do kontaktu s ocami/
pokozkou, okamzite ich
dbkladne oplachnite vodou.
Uchovavate pracie

a oSetrovacie prostriedky
(avivaz) mimo dosahu deti.

Instalacia

/\ Varovanie

Riziko urazu elektrickym
pradom/poziaru/hmotnych
skod/poskodenia spotrebica!
Ak spotrebi¢ nie je spravne
nainstalovany, méze dojst

K nebezpelnej situacii.
Zabezpecte nasledujuce:

= Sietové napatie vo vase;
elektrickej zasuvke musi
zodpovedat menovitému
napatiu uvedenému na
spotrebici (identifikacnom
Stitku). Pripojena zataz
a pozadované istenie su
uvedené na identifikacnom
Stitku.

= Spotrebi¢ nesmie byt
napajany externym
spinacom, ako je ¢asovac,
ani pripojeny k okruhu, ktory
sa pravidelne zapina a
vypina.

= Siefova zastréka a zasuvka s
ochrannym kontaktom musia
byt rovnakého typu a
uzemnovaci systém musi byt
spravne nainstalovany.

= Kablova instalacia musi mat
adekvatny prierez.



= Sietova zastréka musi byt
vzdy volne pristupna. V
pripade, ze to nie je mozné
tak, aby sa dodrzali prislusné
bezpecnostné predpisy, musi
sa do elektroinstalacie
natrvalo zabudovat vypinac¢
(ON/OFF, 2-polohovy) v
sulade s elektroinstalacnymi
predpismi.

= Ak pouzivate prudovy
chrani¢, pouzivajte iba
chrani¢ nasledovnej znacky:
[=<]. Jedine touto znackou
zaistite ze sa splnia vSetky
platné predpisy.

/\ Varovanie

Riziko urazu elektrickym
pradom / poziaru / hmotnych
skod / poskodenia zariadenia!
Ak sietovy kabel zariadenia
vymenite alebo je poSkodeny,
moze dojst k Urazu elektrickym
prudom, skratu alebo poziaru
v dbsledku prehriatia.
Napajaci kabel nesmie byt
zlomeny, stlaceny alebo
upraveny a nesmie prist do
kontaktu so ziadnym zdrojom
tepla.

Bezpecnostné pokyny sk

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo poziaru /
hmotnej Skody / poskodenia
zariadenia!

Ak pouzijete predlzovaci kabel
alebo rozdvojku, méze dojst

k poziaru v dosledku prehriatia
alebo skratu.

Zariadenie zapojte priamo do
uzemnenej zasuvky, ktora bola
nainstalovana spravne.
Nepouzivajte predlzovacie
kable, zasuvkové listy, alebo
multifunkéné spojky.

/\ Varovanie

Riziko urazu / materialnej

Skody / poskodenia

zariadenia!

= Zariadenie pocas prevadzky
mdbZe vibrovat alebo
pohybovat sa, o mbze
spodsobit poranenie alebo
hmotné Skody.
Zariadenie umiestiuje na
Cisty, rovny, pevny povrch,
a pomocou vodovahy
a noziCky so skrutkou ho
vyvazte.
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/\ Varovanie
Riziko poranenia!
= Vyrazné poskodenie

= Nespravne umiestnenie
(polozenie na seba) tohto
spotrebic¢a na praCku mdze

spbdsobit poranenia, hmotné
Skody a / alebo posSkodenie
spotrebica.

Ak ma byt tento spotrebi¢
umiestneny na pracke, musi
mat tato pracka minimalne
rovnaku hlbku a Sirku ako
spotrebi¢ a musi byt na
mieste zaistena prislusnou
spojovacou supravou.

—> Strana 18

Spotrebi¢ MUSI byt touto
spojovacou supravou
zabezpeceny. Stohovanie
spotrebica akymkolvek inym
spbsobom je zakazané.

Ak za ucelom zdvihnutia
alebo premiestnenia
zariadenia uchopite niektoru
z vyCnievajucich Casti
zariadenia (napr. dvierka
zariadenia), tieto Casti sa
mozu zlomit a spdsobit
zranenie.

Pri premiestnovani
zariadenia ho nechytajte za
precnievajuce casti.

zariadenia. Pri jeho zdvihani
moze dojst k zraneniu. .
Zariadenie nezdvihajte sami.

= Zariadenie ma ostré hrany,

o ktoré by ste mohli porezat
ruky.

Zariadenie neuchopuijte za
jeho ostré hrany. Pri zdvihani
noste ochranné rukavice.

= V pripade, ze hadice

a siefové kable nie su
spravne vedené, mozu
predstavovat riziko
zakopnutia, ¢o mdze viest
K poraneniam.

Hadice a kable vedte

a umiestnuje tak, aby
nepredstavovali riziko
zakopnutia.



Prevadzka

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo vybuchu /
poziaru!

Bielizen, ktora prisla do styku
s rozpustadlami, olejom,

voskom, odstranovacom vosku,

farbou, mastnotou alebo
odstranovacom Skvfn sa pri
suseni v suSicke moze vznietit
alebo dokonca spdsobit, ze
zariadenie exploduje. Preto
majte na pamati nasledovné:

= Pred suSenim v suSicke
bielizenn dékladne vyplakajte
teplou vodou a Cistiacim
prostriedkom.

= Ak bielizen najskor
neoperiete, nekladte ju do
tohto zariadenia.

= Nepouzivajte zariadenie, ak
na Cistenie bielizne boli
pouzité priemyselné
chemikalie.

/\ Varovanie

Nebezpecenstvo vybuchu/

poziaru!

= Ak ostali nejaké zvySky
materidlov na textilnom filtri,
mozu sa vznietit v priebehu
suSenia alebo dokonca
spbdsobit poziar alebo
expldziu spotrebica.
Textilny filter Cistite
pravidelne.

Bezpecnostné pokyny sk

= Niektoré objekty sa mbzu

pocas susenia vznietit alebo
dokonca sposobit, ze
zariadenie zac¢ne horiet
alebo exploduje.

Z vreciek odevov vyberte
vSetky zapalovace alebo
zapalky .

= Ak sa vo vzduchu okolo

zariadenia nachadza uhofny
prach alebo mucka, mbze
dojst k explozii.

Uistite sa, ze ked je
zariadenie v prevadzke, je
priestor okolo neho
udrziavany v Cistote.

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo poziaru /
hmotnej Skody / poskodenia
zariadenia!

Zariadenie obsahuje chladivo
R290, ktoré je Setrné

k zivotnému prostrediu, ale je
horlaveé.

S otvorenym ohnom

a zapalnymi prostriedkami
manipulujte v dostatocne velke;j
vzdialenosti od zariadenia.

o\
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/\ Varovanie
Nebezpecenstvo poziarnu /
hmotnych skod / posSkodenia
zariadenia!
Ak je program ukonceny pred
skoncenim susSiaceho cyklus,
nemusi byt bielizefl ochladena
dostatoéne a mbze spdsobit to,
ze sa bielizen zapali alebo
mobze dojst k hmotnym Skodam
alebo poskodeniu zariadenia.
= V poslednej Casti cyklu
susenia sa bielizen v bubne
neohrieva (chladiaci cyklus).
Tymto sa ma zabezpedit to,
Ze bude mat teplotu, pri
ktorej nebude poskodena.
= Pred skoncenim cyklu
suSenia zariadenie
nevypinajte dovtedy, kym
okamzite nevyberiete vSetky
kusy bielizne z bubna
a nerozloZzite ich (na
rozptylenie tepla).

10

/\Varovanie
Nebezpecenstvo otravy /
hmotnej Skody!
Kondenzovana voda nie je
vhodna na pitie a moze byt
kontaminovana viaknami.
Kontaminovana kondenzovana
voda mdze byt nebezpecna pre
zdravie a mbze spdsobit
materialne skody.

Nepite ju ani ju opatovne
nepouzivajte.

/\ Varovanie

Riziko otravy!

Jedovaté vypary mézu
pochéadzat z Cistiacich
prostriedkov, ktoré obsahuju
rozpustadla, napr. Cistiace
rozpustadla.

Nepouzivajte Cistiace
prostriedky, ktoré obsahuju
rozpustadla.



/\Varovanie
Riziko poranenia!

Ak zataZite / sadnete si na
dvierka zariadenia ked su
otvorené, zariadenie sa
moze prevratit, Co mbdze
sposobit poranenie.

Ked su dvierka zariadenia
otvorené nezatazujte /
nesadajte si na ne.

Ak po zariadeni budete
stupat, mbéZe sa pracovna
doska zlomit, ¢o mbdze
sposobit zranenie.

Po zariadeni nestupajte.
Ak budete do bubna
zasahovat ked sa eSte otaca,
mozete si poranit ruky.
Pockajte, kym sa bubon
prestane otacat.

Pozor!

Hmotna skoda / poskodenie
zariadenia

V pripade, ze mnozstvo
bielizne v zariadeni prekrodi
maximalnu zatazitelnost,
nemusi byt zariadenie
schopné spravne fungovat
alebo méze dojst k hmotnym
Skodam alebo poskodeniu
zariadenia.

Neprekracujte maximalnu
kapacitu suchej bielizne.
Uistite sa, Ze dodrziavate
maximalnu zatazitelnost
stanovenu pre kazdy
program. — Strana 24

Bezpecnostné pokyny sk

= Ak prevadzkujete spotrebic

bez vzduchového filtra (napr.
filtra na vlakna, zasobnika na
prach, v zavislosti od
konkrétneho spotrebica),
alebo ak je vzduchovy filter
neuplny ¢i chybny, mbéze
dojst k posSkodeniu
spotrebica.

Spotrebi¢ neprevadzkujte
bez filtra na vlakna alebo

s filtrom, ktory je chybny.
Ked je zariadenie

v prevadzke, mézu sa do
vstupu vzduchu nasat lahké
predmety, ako su vlasy

a vlakna.

Zabrante ich pristupu

k zariadeniu.

Pena a molitan sa mdzu
pocas susenia v zariadeni
zdeformovat alebo roztavit.
V zariadeni nesuste kusy
bielizne, ktoré obsahuju
penu alebo molitan.

Ak do zariadenia nalejete
nespravne mnozstvo
pracieho prostriedku alebo
Cistiaceho prostriedku, mbze
do6jst k hmotnym Skodam
alebo poskodeniu
zariadenia.

Umyvacie prostriedky /
avivaz / Cistiace prostriedky
a zmakcovadla pouzivajte

v sulade s pokynmi vyrobcu.

11
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= AK sa zariadenie prehreje,
nemusi spravne fungovat
alebo to mbdze spbdsobit
hmotné Skody alebo
poSkodenie zariadenia.
Uistite sa, ze privod vzduchu
do zariadenia nie je nikdy
blokovany ked je zariadenie
v prevadzke, a ze priestor
okolo zariadenia je
dostato¢ne ventilovany.

Cistenie / udrzba

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo usmrtenia!
Zariadenie je napajané
elektrinou. Ak pridete do
kontaktu s ¢astami pod
napatim, hrozi nebezpecenstvo
zasahu elektrickym prudom.
Preto majte na pamati
nasledovné:

= Vypnite zariadenie. Odpojte
zariadenie od elektrickej
siete (vytiahnite zastrcku).

= Nikdy nemanipulujte
s elektrickou zastrékou
mokrymi rukami.

= Pri vytahovani zastréky zo
zasuvky vzdy tahajte za
zastréku a nie za siefovy
kabel, v opacnom pripade
moze dojst k poskodeniu
sietového kabla.

= V zariadeni alebo na jeho
funkciach nevykonavajte
Ziadne technické zmeny.

12

= Opravy a akékolvek iné
prace na zariadeni moéze
vykonavat len nas technik
z0 zakaznickeho servisu
alebo elektrikar. To isté plati
pre vymenu sietového kabla
(v pripade potreby).

= Nahradny sietovy kabel si
mozete objednat v nasom
zakaznickom servise.

/\ Varovanie

Riziko otravy!

Jedovaté vypary mozu
pochadzat z Cistiacich
prostriedkov, ktoré obsahuju
rozpustadla, napr. Cistiace
rozpustadla.

Nepouzivajte Cistiace
prostriedky, ktoré obsahuju
rozpustadla.

/\Varovanie
Nebezpeéenstvo urazu
elektrickym prudom /
hmotnych skoéd / poskodenia
spotrebica!

Ak prenikne do zariadenia
vihkost, m6ze dojst ku skratu.
Na Cistenie spotrebica
nepouzivajte tlakovy alebo
parny Cisti¢, hadicu ani
striekaciu pistol.



/\ Varovanie

Riziko urazu / materialnej
Skody / poskodenia
zariadenia!

Pouzivanie nahradnych dielov
a prislusenstva od inych
vyrobcov je nebezpecné

a moze spdsobit poranenia,
hmotné Skody alebo
posSkodenie zariadenia.

Z bezpecénostnych ddévodov
pouzivate len originalne

nahradné diely a prislusenstvo.

Pozor!

Hmotna skoda / poskodenie
zariadenia

Cistiace prostriedky

a prostriedky na predosetrenie
bielizne (napr. odstranovace

Skvrn, predpieracie spreje atd'’.)

mozu pri kontakte s povrchmi
zariadenia spdsobit
poskodenie. Preto majte na
pamati nasledovné:

= Dbajte na to, aby tieto
prostriedky neprisli do
kontaktu s povrchmi
zariadenia.

= Zariadenie Cistite len vodou
a makkou, vihkou
handrickou.

= |hned odstrante vSetky
pracie prostriedky, postreky
alebo iné zvysky.

Pokyny na Usporu sk

Pokyny na usporu

Upozornenie:

Bielizen pred suSenim odstredte.
SuchsSia bielizenl skracuje trvanie
programu a znizuje spotrebu
energie.

Dodrziavajte maximalne mnozstva
bielizne pre dany program.

Prekrocenie

maximélneho mnoZstva néplne predizi
trvanie programu a zvySi spotrebu
energie.

Spotrebi¢ prevadzkujte vo vetranej
miestnosti a vstup vzduchu na
spotrebici udrziavajte volny, aby bola
zaru¢ena spravna vymena vzduchu.
Pravidelne odstranujte vlakna zo
spotrebica. Spotrebi¢ znelisteny
vlaknami pred|zuje trvanie programu
a zvySuje spotrebu energie.

Ked spotrebi¢ pred spustenim
programu alebo po skondeni
programu dlhSi Cas neobsluhujete,
automaticky sa prepne do
energeticky Usporného rezimu.
Displej a signalizacné kontrolky po
niekolkych mindtach zhasnu a Start/
Pause (Start/pauza) »u blika.
Energeticky usporny rezim ukoncite
tak, Ze spotrebi¢ budete znova
obsluhovat, napr. otvorite a zatvorite
dvierka.

Ked spotrebi€ v energeticky
Uspornom rezime dlhsi ¢as
neobsluhujete, automaticky sa
vypne.

13



sk InStalacia a pripojenie spotrebica

Instalacia a pripojenie
spotrebica
Obsah dodavky

_ =
0.

. ]
S N5
>
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Sprievodné doklady (napr. navod
na pouzivanie a instalaciu)
Upevnovaci material

Obluk na zafixovanie odtokovej
hadice

Odtokova hadica

Pripajaci adaptér

K68 na vinu

P M H
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1. Obalovy material a ochranny obal
kompletne odstrante zo spotrebica.
2. Otvorte dvierka.
3. Vsetko prisluSenstvo vyberte
Z bubna.
Spotrebic teraz mdZete nainstalovat
a pripojit.
Pozor!
Vecné skody a poskodenie spotrebica
Predmety zabudnuté v bubne, ktoré nie
su uréené na prevadzku spotrebicCa,
mozu spbdsobit poSkodenie spotrebida.
QOdstrante z bubna tieto predmety
a vSetko prislusenstvo.

Instalacia spotrebica

AVarovanie

Nebezpecenstvo usmrtenia!

Deti sa mozu sami zamknut vnutri
zariadenia a mozu sa ocitnut v Zivot
ohrozujucej situacii.

m Zariadenie neumiestiujte za
dverami, pretoze by mohli blokovat
dvierka zariadenia alebo by mohli
branit ich Uplnému otvoreniu.

m Ked zariadenie dosiahne koniec
svojej Zivotnosti, predtym ako
znehodnotite, vytiahnite zastrCku
napajacieho kabla zo zasuvky
a potom znehodnotte zamok na
dverach zariadenia.



AVarovanie

Nebezpecenstvo vybuchu / poziaru!
Ak sa vo vzduchu okolo zariadenia
nachadza uholny prach alebo mucka,
modze dojst k explozii.

Uistite sa, ze ked je zariadenie

v prevadzke, je priestor okolo neho
udrziavany v Cistote.

AVarovanie

Nebezpecenstvo poziaru / hmotnej
Skody / poskodenia zariadenia!
Zariadenie obsahuje chladivo R290,
ktoré je Setrné k Zivotnému prostrediu,
ale je horlavé.

S otvorenym ohfiom a zapalnymi
prostriedkami manipulujte v dostatoéne
velkej vzdialenosti od zariadenia.

/A\

AVarovanie

Riziko urazu / materialnej Skody /

poskodenia zariadenia!

m Zariadenie poCas prevadzky méze
vibrovat alebo pohybovat sa, ¢o
moZe spbdsobit poranenie alebo
hmotné Skody.

Zariadenie umiestniuje na Cisty,
rovny, pevny povrch, a pomocou
vodovahy a nozi¢ky so skrutkou ho
vyvazte.

m Nespravne umiestnenie (polozenie
na seba) tohto spotrebica na pracku
moze spbsobit poranenia, hmotné
Skody a / alebo posSkodenie
spotrebica.

Ak ma byt tento spotrebi¢
umiestneny na pracke, musi mat tato
pracka minimalne rovnaku hlbku

a Sirku ako spotrebi¢ a musi byt na
mieste zaistena prislusnou
spojovacou supravou. — Strana 18
Spotrebi¢ MUSI byt touto
spojovacou supravou zabezpeceny.
Stohovanie spotrebi¢a akymkolvek
inym spdsobom je zakazané.

InStalacia a pripojenie spotrebica sk

m Ak za ucelom zdvihnutia alebo
premiestnenia zariadenia uchopite
niektoru z vyCnievajucich Casti
zariadenia (napr. dvierka zariadenia),
tieto Casti sa m6zu zlomit a spdsobit
zranenie.

Pri premiestiiovani zariadenia ho
nechytajte za preCnievajuce Casti.

AVarovanie

Riziko poranenia!

m Vyrazné poskodenie zariadenia. Pri
jeho zdvihani moze dojst k zraneniu.
Zariadenie nezdvihajte sami.

m Zariadenie ma ostré hrany, o ktoré
by ste mohli porezaf ruky.
Zariadenie neuchopujte za jeho
ostré hrany. Pri zdvihani noste
ochranné rukavice.

Pozor!

Hmotna skoda / poSkodenie zariadenia
Ak sa zariadenie prehreje, nemusi
spravne fungovat alebo to moze
spbsobit hmotné skody alebo
posSkodenie zariadenia.

Uistite sa, ze privod vzduchu do
zariadenia nie je nikdy blokovany ked' je
zariadenie v prevadzke, a ze priestor
okolo zariadenia je dostato¢ne
ventilovany.

15



sk InStalacia a pripojenie spotrebica

Spotrebic¢ nainstalujte nasledovne:

1. Spotrebi¢ postavte na gistd, rovnu
a pevnu plochu.

2. Skontrolujte vodovahou, Ci je
spotrebi¢ vyrovnany.

3. V pripade potreby spotrebi¢ znova
vyrovnajte ota¢anim noziciek
spotrebica.

Spotrebi¢ teraz mozete pripojit.

Upozornenia

m VSetky Styri noZicky spotrebica
musia stat pevne na podlahe.

m Ak je spotrebi€ nespravne
vyrovnany, mézu vznikat zvuky
a vibracie, m6ze dojst
k nerovhomernému pohybu bubna
alebo vytekaniu zvySkovej vody zo
spotrebica.

Pripojenie spotrebica

AVarovanie

Riziko urazu elektrickym pradom/
poziaru/hmotnych §kod/poskodenia
spotrebica!

Ak spotrebic nie je spravne
nainstalovany, moze dojst

k nebezpecCnej situacii. Zabezpecte
nasledujuce:

m Sietové napétie vo vaSej elektrickej
zasuvke musi zodpovedat
menovitému napéatiu uvedenému na
spotrebici (identifikacnom Stitku).
Pripojena zataz a pozadované
istenie su uvedené na identifikatnom
Stitku.

16

m Spotrebi¢ nesmie byt napajany
externym spinacom, ako je Casovac,
ani pripojeny k okruhu, ktory sa
pravidelne zapina a vypina.

m Siefova zastrcka a zasuvka s
ochrannym kontaktom musia byt
rovnakého typu a uzemnovaci
systém musi byt spravne
nainstalovany.

m  Kablova instalacia musi mat
adekvatny prierez.

m Sietova zastréka musi byt vzdy volne
pristupna. V pripade, Ze to nie je
mozné tak, aby sa dodrzali prislusné
bezpecnostné predpisy, musi sa do
elektroinstalacie natrvalo zabudovat
vypina¢ (ON/OFF, 2-polohovy) v
sulade s elektroinstalaénymi
predpismi.

m Ak pouzivate prudovy chranic,
pouzivajte iba chrani¢ nasledovnej
znacky: [EX1. Jedine touto znac¢kou
zaistite ze sa splnia vSetky platné
predpisy.

AVarovanie

Riziko urazu elektrickym pradom /
poziaru / hmotnych $kod / poskodenia
zariadenia!

Ak siefovy kabel zariadenia vymenite
alebo je poskodeny, mbze dojst k Urazu
elektrickym prudom, skratu alebo
poZiaru v désledku prehriatia.

Napadjaci kabel nesmie byt zlomeny,
stlaceny alebo upraveny a nesmie prist
do kontaktu so Ziadnym zdrojom tepla.



AVarovanie

Nebezpecenstvo poziaru / hmotnej
Skody / poskodenia zariadenia!

Ak pouZijete predlZovaci kabel alebo
rozdvojku, moze dojst k poZziaru

v dosledku prehriatia alebo skratu.
Zariadenie zapojte priamo do
uzemnenej zasuvky, ktora bola
nainstalovana spravne. Nepouzivajte
predlzovacie kable, zasuvkové listy,
alebo multifunkéné spojky.

AVarovanie

Riziko poranenia!

V pripade, Ze hadice a sietové kable nie
sU spravne vedené, mbézu predstavovat
riziko zakopnutia, o mbze viest

k poraneniam.

Hadice a kable vedte a umiestriuje tak,
aby nepredstavovali riziko zakopnutia.

Spotrebi¢ pripojte nasledovne:

1. Pripojte odtokovu hadicu.

— Strana 37
-
e
T

InStalacia a pripojenie spotrebica sk

2. Siefovu zastréku spotrebica zasurite
do pripravenej zasuvky.

3. Skontrolujte, ¢i je sietova zastréka
pevne umiestnena.

Vas spotrebic je teraz pripraveny na

pouZzitie.

Pozor!

Vecné skody a poskodenie spotrebica

Spotrebi¢ obsahuje chladivo a mbéze sa

poskodit, ked sa prevadzkuje

bezprostredne po preprave.

Pred uvedenim do prevadzky nechajte
spotrebi¢ dve hodiny staf.

Upozornenie: V pripade pochybnosti
poverte pripojenim spotrebica
kvalifikovaného odbornika.

Pred prvym pouzitim
Nez zapnete spotrebic:

Skontrolujte, ¢i spotrebi¢ nema viditelné
poskodenie. Nespustajte spotrebic, ak
je poskodeny. V pripade akychkolvek
problémov sa obratte na nasho
odborného predajcu alebo zakaznicky
servis.

Upozornenie: Po odbornej inStalacii
a pripojeni je spotrebi¢ pripraveny na
prevadzku. DalSie opatrenia nie su
potrebné.

17



sk Nastavenia spotrebica

Volitel'né dopinkové
prislusenstvo

Volitelné doplnkové prisluSenstvo” si
objednajte v zakaznickom servise:
m Podesta:
Na lepSie vkladanie a vykladanie
bielizne mdzete zvysit susicku
pouzitim podesty.
Bielizen prepravujte pomocou kosa
na bielizen integrovaného vo
vytahovacej Casti podesty.
— Objednavacie Cislo: WZ20500.
= Suprava na spojenie pracky
a susicky (stlpové usporiadanie):
SusSic¢ku mdbZzete z priestorovych
ddévodov postavit na vhodnu pracku
s rovnakou hlbkou a Sirkou.
Susi¢ku upevnite na pracku vylucne
pomocou tejto spajacej supravy.
- Objednavacie &islo
s vytahovacou pracovnou
doskou: WZ20400
- Objednavacie Cislo bez
vytahovacej pracovnej dosky:
WZ11410.

*  podla vybavy spotrebica
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Nastavenia spotrebica
Detska poistka

Aktivovanim detskej poistky zabranite
nedmyselnej obsluhe panela.

Aktivacia/deaktivacia detskej poistky:

m Stlacte Kindersicherung 3 Sek.
(detska poistka 3 sek) na
3 sekundy.

Upozornenie: Detska poistka zostane

aktivovana aj po vypnuti spotrebica. Aby
sa dal panel po zapnuti ovladat, musite
deaktivovat detsku poistku.

Aktivovanie rezimu nastavenia

Aby ste mohli vykonat nasledovné
nastavenia, musite najprv aktivovat
rezim nastavenia. Pritom plati toto

priradenie voli¢a programov:

—[1]
/A 0
—[3]

U—

Aktivovanie rezimu nastavenia
Aktivujte rezim nastavenia

a hlasitost signalov upozorneni
Hiasitost tla¢idlovych signalov
Automatické vypnutie

~ W N —



1. Spotrebi¢ zapnite.

2. Voli¢ programov otocte do polohy 1.

3. Stladte Trockengrad (prispésobit
susenie) a sucasne otoCte voliCom
programu doprava do polohy 2.

4. Trockengrad (prispésobit susenie)
uvolnite.

Rezim nastavenia je aktivovany.

Zmena hlasitosti signalov

Intenzita zvukovych upozorfujucich
signalov (napr. koniec programu)

a signalov tlacidiel sa mdZzete zmenit na
nasledujucich polohach otoéného
voli¢a:

m 2: hlasitost oznamovacich signalov
= 3: hlasitost signalov tlacidiel

1. Aktivujte rezim nastavenia.

2. Voli¢ programov otocCte do
pozadovanej polohy.

3. Tlacidlom Fertig in
(hotovo) + alebo — nastavte
pozadovanu hlasitost (0 = vyp. az
4 = velmi hlasno).

Nastavenia spotrebica sk

Automatické zapnutie a vypnutie
spotrebica

Ak spotrebi¢ bude dlhsi ¢as bez
obsluhy, mbze sa pred spustenim
programu a po skon&eni programu

z dévodu Setrenia energie automaticky
vypnut. Stladenim tladidla @ sa pritom
mdze kedykolvek znova zapnut.

Automatické vypinanie spotrebica
mdbzete zapnut alebo vypnut takto:

1. Aktivujte reZim nastavenia.

2. Voli¢ programov otoCte do polohy 4.

3. Tlacidlom Fertig in
(hotovo) +alebo - automatické
vypinanie spotrebiCa zapnite (On)
alebo vypnite (Off).

Ukoncenie rezimu nastavenia

Po vykonani vSetkych nastaveni
stlacte @, &im sa spotrebi¢ vypne.

Zvolené nastavenia sa ulozia a pri
dalSom zapnuti prejavia.
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sk Kratky navod

Kratky navod

Upozornenie:
Spotrebi¢ musi byt nainstalovany a pripojeny odborne. — Strana 14

2> '%@ 2> e 2>

Pred spustenim
programu: @ \

Triedenie bielizne. Spotrebi¢ zapnite. Zvolte program.
Otvorte dvierka Zatvorte dvierka. V pripade potreby Spustite program.
avlozte bielizen. zmente nastavenia
programu.
> S > 2>
Po skonceni 3‘/ ‘ %
programu: /i /‘\ \/
Vypnite spotrebic. Otvorte dvierka Vyprazdnite nadrzku
a vyberte bielizen. na skondenzovanu
vodu.

Odstrante vlakna.



Oboznamenie sa so spotrebiom sk

Oboznamenie sa so spotrebi¢om
Spotrebic¢ — prehlad

(1=

-

Nadrzka na skondenzovanu vodu

Kryt

Vnutorné osvetlenie bubna (podla vybavy spotrebica)
Vstup vzduchu

Dvierka

(6] Sitko na vlakna
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sk Oboznamenie sa so spotrebi¢om

Kryt
(1]
= = .—
] @ [ ]
— - o o
- - ™11 Mol 'T9]
‘ b | ? | b I b | ?-l T ‘
4] 5] 6] 3] 12] 81

Programy — Strana 24
Voli¢ programu
m Stladit: zapnutie/vypnutie spotrebica
m Otodit: nastavenie programu
Detska poistka
proti nedmyselnej zmene nastavenych funkcii.
Na aktivovanie/deaktivovanie — Strana 18
Ochrana proti pokréeniu 60 min
Ochrana proti pokréeniu 120 min
[6 ] Setrné susenie
Displej
Zobrazenie nastaveni a informacii
>l na:
m spustenie programu
m preruSenie programu, napr. pridanie bielizne
m zruSenie programu
(9] Hotové za
Stupen vysusenia
Vysledok susenia
Signal

22



Displej

=) Vyprazdnenie nadrzky na
skondenzovanu vodu

B Odstranenie vlakien

4 Vymennik tepla sa

automaticky vydisti
Progres programu pre:

i SuSenie

B Suché na Zehlenie

M Suché do skrine

A Ochrana proti pokr&eniu
= Prestavka

_0- Koniec programu

Vysledky susenia pre:
) Suché na zehlenie
[ Suché do skrine
(L Suché do skrine Plus
% Stupen vysusenia zvoleny
&) Casovy program zvoleny
1:27 Predpokladany ¢as trvania
programu v hodinach
a minutach
3h Oneskorenie programu
v hodinach pri volbe funkcie
Hotové za

Oboznamenie sa so spotrebic¢om

sk
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sk Prehlad programov

Prehlad programov

Nazov programu maximalna napli

Krétke objasnenie programu, prip. pre ktoré textilie je vhodny. Kﬁztt‘:ti)(s“t:’a:esxatiﬁ?

v suchom stave

<{Jbavina 9kg
Odolné textilie, textilie z baviny alebo fanu, vhodné na vyvarku.

nekrciva bielizen 3,5kg
Textilie zo syntetickych materidlov alebo zmesovych tkanin.

mix 3kg
ZmieSand napli z textilit z baviny a syntetiky.

spodna bielizen 1kg

Citliva spodna bielizen, ktord sa moze prat, napr. z ipky, lycry, saténu alebo zmeso-
vych tkanin.

susenie v koSi max. napln pre
Textilie z viny alebo s podielom viny: obuv/Sportové a volnogasova obuv; plysove  Vinu/plySovéhracky
hracky z umelych vlakien s moznostou prania. x:gaSL 1 naplnenie

Upozornenia

m Textilie suSte vylucne s pouzitim koSika na vinu — Strana 34.
= NesuSte obuv z koZe alebo s kozenymi ¢astami.

= \/ypIf plySovych hraciek musi byt tieZ vhodnd na suSenie.
studeny (& 3kg
Casovy program na vietky textilie okrem viny a hodvébu.

Na osviezenie a prevetranie malo nosnej bielizne.

Upozornenie: Cas trvania programu moZete prispdsobit.

—> "Nastavenia programu" na Strane 26

teply &O 3kg
Casovy program pre vSetky druhy textilit okrem viny a hodvabu.

Hodi sa na predsuSenu alebo mierne vihku bielizen a na dosuSenie viacvrstvovej,
hrubej bielizne.

Upozornenie: V ¢asovom programe sa nezisti automaticky zvyskova vihkost bieliz-
ne. Ked je bielizen po vysusenf este prili§ vihkd, program zopakuijte a v pripade po-
treby prediZte ¢as trvania programu.

—> "Nastavenia programu" na Strane 26

kosSele/biznis 1,5 kg
KoSele/bllzky z baviny, fanu, syntetiky alebo zmesovych tkanin.

Upozornenie: Po vysuSeni bielizen vyzehlite alebo vyveste. ZvySkova vihkost sa
potom rovnomerne rozdeli.

max. napli kosa pri
suseni obuvi: 1 par
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Prehlad programov

prikryvky
Textilie pinené syntetickymi viaknami, vankuse, preSivang prikryvky Ci denng pri-
kryvky na postel.

Upozornenie: Velkeé kusy suste jednotlivo. Dodrzte oznacenia tykajlce sa oSetro-
vania textilif.

vankuse
VankuSe s vypliiou z paperia alebo syntetickych viakien.

Upozornenie: Po skonCeni programu prikryvky natraste, aby sa ndpln rovnomer-
ne rozlozila a uvolnili sa vinké miesta. Pripadne znova spustte program.

outdoor

Oblecenie odolné proti vplyvom pocasia a outdoorové oble¢enie s membranovou
vrstvou a hydrofdbne textilie.

uteraky

Odolné uteraky a Zupany z baviny.

super 40’

ZmieSand napli syntetickych tkanin a tkanin z fahkej baviny.
hygiena

Odolné textilie.

Upozornenie: Program dosahuije vySSie teploty. Mimoriadne vhodny pri zvySe-
nych ndrokoch na hygienu.

2,5kg

1 vankus

1 kus

6 kg
2kg

4kg

sk
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sk Nastavenia programu

Nastavenia programu

Tlacdidla Indikatory

Vysvetlenia a upozornenia

Upozornenie: Nie vSetky tlacidla a ich funkcie je mozné zvolit vo vSetkych programoch.

Trockenziel
(prisposobit
susenie) <_J:

Suché do skrine plus [

Suché do skrine [
Suché na zehlenie B

Trockengrad a3
(prisposobit susenie)

Fertig in 1-o4
(hotovo)

napr

GO HD
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Zvolte vysledok suSenia podla pozadovaného stupria vysusenia.

Ked ste zvolili vysledok suSenia, po vypnuti spotrebica zostane
uloZeny pre zvoleny program. Vynimka: Pri bavine sa nastavenia
neulozia.

Viacvrstvova hruba bielizen, ktora sa tazko susi.
Normalina jednovrstvova bielizen.

Normalna jednovrstvova bielizen, ktord ma byt po suseni vihka
a je urCend na zehlenie alebo vyvesenie.

Ak je bielizer po vysuSeni pre vas vihka, pre vysledok suSenia
mozZete stupen vysuSenia prispdsobit a zvysit

v stupnoch %= az %= % %=, PredIZi to trvanie programu pri
nezmenenej teplote.

Ked ste pre program prisp0sobili stupen vysusenia, nastavenie
pre program zostane ulozené aj po vypnuti spotrebica.

Pred spustenim programu mozete koniec programu (¢as
Hotové za) predvolit v hodinovych krokoch (h = hodina) do
maximalne 24 h:

1. Zvolte program.
Zobrazi sa Gas trvania programu pre zvoleny program,
napr. {55 (hodiny:minuty).

2. Fertig in (hotovo) stlaCajte dovtedy, kym sa nezobrazi
pozadovany pocet hodin.
Upozornenie: Pomocou Fertig in (hotovo) + sa nasta-
vené hodnoty zvySuju a pomocou Fertig in (hotovo) - zni-
Zuju.

3. Stlacte Start/Pause (Start/pauza) »i1.
Casova predvolba je aktivovand.
Pred spustenim programu sa zvoleny pocet hodin, napr. &,
zobrazi na displeji a odpocitava sa do zaciatku spustenia
suSiaceho programu. Potom sa zobrazi ¢as trvania
programu.

Upozornenie: Trvanie programu je zahrnuté v ¢ase Hotové za.

Cas susenia pre éasové programy sa da predizit max. do
3 hodin a 30 minut v 10-mindtovych krokoch.



Knitterschutz 60’
(jednoduché
Zehlenie 60°)

Knitterschutz 120’
(jednoduché
Zehlenie 120°)

Schon

(Setrné susenie)
Signal

(signal)

Nastavenia programu sk

Bubon pohybuije bieliziou po vysuseni v pravidelnych interva-
loch, aby sa zabranilo jej pokrceniu. Automaticku funkciu
ochrany proti pokréeniu méZete po kazdom programe pred|zit
0 60 minut (tlacidlom Knitterschutz 60’ (jednoduché Zehle-
nie 60°) ) alebo 0 120 mindt (tlacidlom Knitterschutz 120’
(jednoduché zehlenie 120°) ).

Znizend teplota na citlivé textilie, ako napr. polyakryl alebo
elastan, moze pred|Zit ¢as susenia.

Pomocou Signal (signal) zistite, ¢i po skonCeni programu este
zaznie signal. Ak je nastavenie zvolené, svieti kontrolka tlacidla
a zvukovy signal je aktivny.
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sk Bielizen

Bielizen
Priprava bielizne

AVarovanie

Nebezpecenstvo vybuchu / poziaru!
Niektoré objekty sa mbézu pocas
susenia vznietit alebo dokonca
spoOsobit, Ze zariadenie zaéne horiet
alebo exploduje.

Z vreciek odevov vyberte vSetky
zapalovace alebo zapalky .

Pozor!

Poskodenie bubna a textilii

Bubon a textilie sa mézu podas
prevadzky poskodit, ked vo vreckach
textilii zostanu predmety. Odstrante
vSetky predmety, napr. kovové Casti,
z vreciek textilii.

Bielizen pripravte takto:

m Latkové opasky, Snurky na zasterach
a pod. zviazte spolu alebo pouzite
vrecko na bielizen.

m Zatvorte zipsy, haciky, ocka
a gombiky. Zapnite gombiky na

vacsej bielizni, ako su napr. oblieCky.

m  MenSiu bielizen, napr. detské
panduchy, suste vzdy spolocne
s velkymi kusmi bielizne, napr.
uterakmi.

m Pre jednotlivé kusy bielizne pouZite
Casovy program.

m Upletové textilie, ako su napriklad
tricka, trikotova bielizen, sa pri
prvom suSeni ¢asto zbehnu. PouZite
Setrny program.

m  Nekrcivu bielizef nesuste nadmerne.
Vedie to k vacSej miere pokréenia
bielizne.
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m Niektoré pracie a oSetrovacie
prostriedky, napr. Skrob na bielizen
alebo avivaz, obsahuju Castice, ktoré
sa mozu usadzovat na snimaci
vlhkosti. Toto méZe obmedzit
funkénost snimaca, a tym aj
nepriaznivo ovplyvnit vysledok
susenia.

Upozornenia

— Pri prani davkujte praci
a oSetrovaci prostriedok podla
susenej bielizne a pokynov
vyrobcu.

— Snimac vihkosti pravidelne distite
— Strana 40.

Triedenie bielizne

Upozornenie: Bielizen vlioZte do
spotrebica jednotlivo. Dbajte, aby ste
nevlozili cely zvazok bielizne, aby sa
dosiahol dobry vysledok susenia.

Pozor!

Vecné skody na suSicke alebo na
textiliach

Bielizeft nevhodna na susenie v suSicke
modZe pri suseni poskodit spotrebic
alebo bielizen. Pred suseni roztriedte
bielizeri podla udajov na etikete so
symbolmi oSetrovania:

Vhodné na susenie v susicke
SuSenie na normalnej teplote
Susenie na nizkej teplote

& Nesusit v susicke



Pri triedeni bielizne na suSenie
dodrziavajte nasledovné:

m Suste preto spoloc¢ne len bielizen
rovnakej tkaniny a Struktury, aby sa
dosiahol rovnomerny vysledok
susenia.

Pri spolo¢nom suSeni sa tenkg,
viacvrstvové alebo hrubé textilie
vysusia odlisSne.

m Riadte sa opisom textilii programov
susenia.

— "Prehlad programov”
na strane 24

— "SuSenie v kosi na vinu"
na strane 34

Upozornenie: Ked je bielizen po
suSeni este vihka, na dosusenie zvolte
C¢asovy program.

Pozor!

Mozné vecné Skody na spotrebici

alebo textiliach

Nasledujuce textilie nesuste

v spotrebici:

m Bielizen znecistena rozpustadlami,
voskom alebo tukom.

m  Nevyprané textilie.

m Nepriedusné textilie, napr.
pogumovana bielizen.

m Citlivé textilie, napr. hodvab,
syntetické zaclony.

Obsluha spotrebica sk

Obsluha spotrebica

Vlozenie bielizne a zapnutie
spotrebica
Upozornenie: Spotrebi¢ musi byt

nainstalovany a pripojeny odborne.
— Strana 14

1. Pripravte a roztriedte bielizen.
. Spotrebi& zapnete stlagenim @.

N

3. Otvorte dvierka.
Skontrolujte, &i je bubon kompletne
vyprazdneny. V pripade potreby ho
vyprazdnite.
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sk Obsluha spotrebica

4. Bielizen vlozte rozloZzenu do bubna.

X /.
N
|

=]

5. Zatvorte dvere.

Pozor!

Mozné vecné skody na spotrebici
alebo textiliach.

Nezacviknite bielizen do dvierok.

XN

Upozornenie: Bubon spotrebiCa sa po
otvoreni, zatvoreni a spusteni programu
osvetli. Vnutorné osvetlenie bubna
zhasne samocinne.

30

Nastavenie programu

Upozornenie: Ak ste aktivovali detsku
poistku, musite ju najprv deaktivovat
a az potom budete mdct nastavit
program. — Strana 18

1. Nastavte pozadovany program.

N

Na displeji sa objavia nastavenia
programu.

2. V pripade potreby si nastavenia
programu prispbsobte.
—> "Nastavenia programu"
na strane 26

Spustenie programu
StlaCte Start/Pause (Start/pauza) »i.

Upozornenie: Ked chcete zaistit
program proti neumyselnému
prestaveniu, aktivujte detskd poistku.
— Strana 18

Priebeh programu
Stav programu je uvedeny na displeji.

Upozornenie: Pri volbe programu sa
zobrazi predpokladany ¢as suSenia pre
maximalnu napln. Pri suSeni uréuje
senzor vihkosti zvyskovu vihkost

v bielizni. Podla zvySkovej vihkosti sa
trvanie programu a ukazovatel
zostavajuceho ¢asu v priebehu
prevadzky automaticky prispdsobuju
(okrem Casovych programov).



Zmena programu alebo
doplnenie bielizne

PocCas suSenia mbzete kedykolvek
vybrat alebo doplnit bielizen a zmenit
alebo prisposobit program.

1. Pauzu vyvolate otvorenim dvierok
alebo stlaCenim Start/Pause (Start/
pauza) »i.

2. Bielizen dolozte alebo vyberte.

3. Ak si zelate, zvolte iny program
alebo iné nastavenie programu.
— "Prehlad programov"
na strane 24
— "Nastavenia programu"
na strane 26

4. Zatvorte dvierka.

5. StlaCte Start/Pause (Start/pauza) »i.

Upozornenie: Trvanie programu na
displeji sa aktualizuje podla naplne

a zvySkovej vihkosti bielizne. Zobrazené
hodnoty sa mézu po zmene programu
alebo naplne zmenit.

ZrusSenie programu

Program sa moze kedykolvek prerusit
tak, ze otvorite dvierka alebo stlacite
Start/Pause (Start/pauza) »i.

Pozor!

Nebezpecenstvo poziaru. Bielizen sa
moze vznietit.

Ak zruSite program, musite vSetky kusy
bielizne vybrat a rozprestriet tak, aby

z nich mohlo uniknut teplo.

Koniec programu

Na displeji sa zobrazi - J -.

Obsluha spotrebica sk

Vyberanie bielizne a vypnutie
spotrebica

1. Vyberte bielizen.

G

2. Spotrebi¢ vypnete stlagenim @.
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sk Obsluha spotrebica

Vyprazdnenie nadrzky na
skondenzovanu vodu

Vyrobne je spotrebi¢ pripraveny tak, ze
sa skondenzovana voda odvadza do
nadrzky na skondenzovanu vodu.

Volitelne mbézete skondenzovanu vodu
odtokovou hadicou,” odvadzat aj do
odpadu. Ked odvadzate
skondenzovanu vodu do odpadu,
nadrzku na odpadovu vodu pocas
suSenia a po kazdom suSeni nemusite
vyprazdnit.

1. Vytiahnite vodorovne nadrzku na
skondenzovanu vodu.

\/Il/

~

2. Vylejte skondenzovanu vodu.

<>

Pozor!

Mozné poskodenie zdravia a vecné
Skody

Skondenzovana voda nie je pitna

a moze byt znecistena vliaknami.
Znecdistena skondenzovana voda
moze poskodit zdravie a spdsobit
vecné Skody. Nepite ju a ani ju dalej
nepouzivajte.

* ktora sa dodava so spotrebi¢om
v zavislosti od modelu,

32

3. Nadrzku na skondenzovanu vodu
znova zasunte do spotrebica tak,
aby citelne zapadla.

N

Upozornenie: Sitko v nadrzke na
skondenzovanu vodu filtruje
skondenzovanu vodu, ktora sa pouziva
na automatické Cistenie vasho
spotrebiCa. Sitko sa Cisti vyprazdnenim
skondenzovanej vody. Napriek tomu
sitko pravidelne kontrolujte, Ci
neobsahuje zostatkové usadeniny

a v pripade potreby ich odstrarite.

— "Cistenie sitka v nddrzke na
skondenzovanu vodu" na strane 41



Odstranenie vlakien

Upozornenie: Pri suSeni sa vlakna

a vlasy alebo chlpy pochadzajuce

z bielizne zachytavaju v sitku na viakna.
Upchaté alebo znecistené sitko na
vlakna zmensuje prud vzduchu

a spotrebic tak nemdZe dosiahnut svoj
plny vykon. Znecistené sitka na vlakna
zvySuju spotrebu prudu a predlzuju Cas
susenia.

Vycistite sitko na vlakna po kazdom

suseni:

1. Otvorte dvierka a odstrante vSetky
vlakna od dvierok.

2. Vytiahnite dvojdielne sitko na viakna.

B

3. Odstrante vlakna z priehlbiny sitka
na vlakna. Davajte pozor na to, aby
do otvorenej Sachty nespadli vlakna.

.

Obsluha spotrebica sk

4. Dvojdielne sitko na viakna
roztiahnite.

5. Obidve sitka vyklopte.

6. Odstrante vSetky vlakna z obidvoch
sitiek.
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sk SuSenie v kosSi na vinu

7. Vlakna splachnite pod teplou

teclcou vodou.
‘6 ‘/6

‘Q 0

8. Sitka na vlakna osuste, zaklopte
a znova vlozte.

L)

Hmotna Skoda / poSkodenie spotrebica

Ak prevadzkujete spotrebi¢ bez
vzduchového filtra (napr. filtra na vlakna,
zasobnika na prach, v zavislosti od
konkrétneho spotrebica), alebo ak je
vzduchovy filter neuplny &i chybny,
mdZe dojst k poskodeniu spotrebica.
Spotrebi¢ neprevadzkujte bez filtra na
vlakna alebo s filtrom, ktory je chybny.

V)
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Susenie v kosi na vinu
K6s na vinu

Upozornenie: K&$ na vinu je sucastou
dodavky vasho spotrebic¢a” alebo sa da
kupit ako prisluSenstvo prostrednictvom
zakaznickeho servisu.

Pozor!

Vecné skody na spotrebici alebo
textiliach

SusSenie s poskodenym koSom na vinu
mdze viest k vecnym Skodam na
spotrebici a textiliach.

Spotrebic¢ nikdy nepouZivajte

s poSkodenym koSom na vinu.

Nozi¢ka na upevnenie na hak
v hornej Casti prednej steny
spotrebica

Vlozka do ko$a na vinu

K68 na vinu

Nozi¢ky na upevnenie v sitku na
vlakna

* v zavislosti od modelu



Upevnenie kosa na vinu

1.

Vsunte noZi¢ky koSa na vinu do
otvorov na sitku na viakna.

N

K&S$ na vinu oprite na horny hak
spredu.

TN

K6$ na vinu by teraz mal byt
upevneny na prednej stene.

SuSenie v koSi na vinu sk

Priklady pouzitia

m Textilie

Textilie musia byt odstredené.
Textilie volne vlozte do vlozky,
nestlacajte ich.

- Nohavice alebo sukna

Sportové topanky

Sportovu obuv viozte do koSa na
vinu bez vlozky. Jazyky obuvi
vytiahnite von. Vyberacie vlozky
alebo vankusSiky pod paty vyberte.
Zvinte uterak a poloZte ho pod
Sportovu obuv tak, aby vznikla Sikma
plocha na ulozenie. Sportovu obuv
polozte opatkom na uterak.
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SuSenie v kosSi na vinu

Plysové zvieratka

PlySové hracky suste v koSi na vinu
bez vlozky. Do koSa na vinu dajte len
tolko plySovych hraciek, aby
nevypadli.

Tenky pulover
Hruby pulover

Vlozenie vlozky a spustenie
programu

1.

36

VloZte vloZku s textiliami, napr.
plySovymi hrackami alebo Sportovu
obuv do koSa na vinu.

Pozor!

Mozné poskodenie textilii

Textilie vlioZte do vlozky koSa na vinu
tak, aby sa nedotykali bubna.

2. Zvolte program pre k6S na vinu

alebo Casovy program.
—> "Prehlad programov"
na strane 24

. Nastavte ¢as susenia.

V tabulke dolu su uvedené priklady
naplne s vasim odporucanym
nastavitelnym ¢asom susSenia.

cca 1:20 h
cca1:30h-3:00h

Suknia cca1:.00h-1:30h
Nohavice cca 1:00h-1:30h
Rukavice cca 30 min
Sportové topanky cca 1:30 h/

s prevetranim max. 2:00 h

Upozornenie: Ak sa suSia hrubsie
alebo viacvrstvové textilie, musi sa
prip. Cas susenia predlzit, aby sa
docielil pozadovany vysledok
suSenia.

. Spustte program.
. Po skonc&eni programu obsah

spotrebiCa vyberte a spotrebic
vypnite.



Odtok skondenzovanej
vody

Pocgas susenia vznika v spotrebici
skondenzovana voda.

Spotrebi¢ prevadzkujte s pripojenou
odtokovou hadicou.

Ked sa pouziva odtokova hadica,
skondenzovana voda spotrebi¢a odteka
do nadoby na skondenzovanu vodu.

V takom pripade sa musi nadoba na
skondenzovanu vodu vyprazdnit po

kazdom suSeni a ked sa predCasne
naplnila, tak aj po&as susenia.

Odtokovu hadicu pripojte nasledovne:

1. PrisluSenstvo vyberte z bubna.

Ia
@L

2. Vsetky Casti vyberte z vrecka.

‘0

.

Odtok skondenzovanej vody sk

3. Hadicu na skondenzovanu vodu
uvolnite z hrdla.

Upozornenie: Pri dodani spotrebica
je hadica na skondenzovanu vodu
upevnena na hrdle.

4. Hadicu na skondenzovanu vodu
dajte do parkovacej polohy.

5. Zoberte odtokovu hadicu z

prisluSenstva, upevnite ju na volné
hrdlo a zasunte az na doraz.
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sk Odtok skondenzovanej vody

6. Druhu stranu odtokovej hadice,
podla schémy zapojenia, upevnite
zvySnym prisluSenstvom.
Umyvadlo:

max. 100 cm

Sifon:

min. 80 cm / max. 100 cm
) ]
\

Miesto pripojenia sa musi zaistit
pomocou hadicovej spony (rozsah
® 12 - 22 mm, Specializované
predajne).

Pri pripojeni k sifonu treba dbat na

to, aby sa odtokova hadica viedla vo
vySke min. 80 cm, max. ale 100 cm.

Podlahovy odtok:

38

Pozor!

Skody nasledkom netesnosti alebo
vytekajucej vody.

Zaistite odtokovu hadicu proti
vyklznutiu. Odtokovu hadicu
nezlomte. DodrZiavajte vySkovy
rozdiel medzi plochou pre
postavenie a odtokom

max. 100 cm.

Pozor!

Nahromadena voda sa moZe naspat
nasavat do spotrebi¢a a spoésobit
vecné Skody.

Skontrolujte, ¢i voda odteka
dostatoCne rychlo. Odtok sa nesmie
uzavriet alebo upchat.

. Vytiahnite vodorovne nadrzku na

skondenzovanu vodu a vyprazdnite

ju.

~

8. Otocte nadrzku na skondenzovanu

vodu o 180° na dolnu stranu
a odstrante vloZzenu zatku.




9. Otocte nadrzku na skondenzovanu
vodu o 180° a zatku vlozte ho do
priehlbiny na hornej strane nadrzky
na skondenzovanu vodu.

11.Filter vlozte ho do priehlbiny nadrzky
na skondenzovanu vodu.

Odtok skondenzovanej vody sk

12.Nadrzku na skondenzovanu vodu
zasunte tak, aby zapadla.

N—

Skondenzovana voda sa teraz bude
odvadzat cez odtokovu hadicu do
odpadu alebo do umyvadla.

Upozornenie: Pokial chcete
skondenzovanu vodu znova odvadzat
do nadoby na skondenzovanu vodu,
urobte kroky v opacnom poradi.

Pozor!

Vecné skody a poSkodenie spotrebica
Ked skondenzovanu vodu odvadzate
do nadrzky na skondenzovanu vodu,
tekutina mdze vytekat z hrdla

a sposobit vecné skody. Pred
prevadzkou spotrebia upevnite hadicu
na skondenzovanu vodu na hrdlo.
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sk Cistenie a udrzba

Cistenie a udrzba
Cistenie spotrebica

AVarovanie

Nebezpecenstvo usmrtenia!
Zariadenie je napajané elektrinou. Ak
pridete do kontaktu s ¢astami pod
napatim, hrozi nebezpecenstvo zasahu
elektrickym prudom. Preto majte na
pamati nasledovné:

= Vypnite zariadenie. Odpojte
zariadenie od elekirickej siete
(vytiahnite zastréku).

= Nikdy nemanipulujte s elektrickou
zastrékou mokrymi rukami.

m Pri vytahovani zastr¢ky zo zasuvky
vzdy tahajte za zastréku a nie za
sietovy kabel, v opacnom pripade
mdze dojst k poskodeniu sietového
kabla.

m V zariadeni alebo na jeho funkciach
nevykonavajte Ziadne technické
zmeny.

m Opravy a akékolvek iné prace na
zariadeni moze vykonavat len nas
technik zo zédkaznickeho servisu
alebo elektrikar. To isté plati pre
vymenu sietového kébla (v pripade
potreby).

= Nahradny sietovy kéabel si mbzete
objednat v nasom zakaznickom
servise.

AVarovanie

Riziko otravy!

Jedovaté vypary moézu pochadzat

z Cistiacich prostriedkov, ktoré obsahuju
rozpustadld, napr. Cistiace rozpustadla.
Nepouzivajte Cistiace prostriedky, ktoré
obsahuju rozpustadla.
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AVarovanie

Nebezpecenstvo urazu elektrickym
prudom / hmotnych $kéd / posSkodenia
spotrebica!

Ak prenikne do zariadenia vihkost,
modze dojst ku skratu.

Na Cistenie spotrebiCa nepouzivajte
tlakovy alebo parny disti¢, hadicu ani
striekaciu pistol.

Pozor!

Hmotna skoda / poSkodenie zariadenia
Cistiace prostriedky a prostriedky na
predoSetrenie bielizne (napr.
odstranovace Skvfn, predpieracie spreje
atd.) mozu pri kontakte s povrchmi
zariadenia spdsobit poskodenie. Preto
majte na pamati nasledovné:

m Dbajte na to, aby tieto prostriedky
neprisli do kontaktu s povrchmi
zariadenia.

m Zariadenie Cistite len vodou
a makkou, vlhkou handri¢kou.

m lhned odstrante vSetky pracie
prostriedky, postreky alebo iné
ZvysKky.

Cistenie snimaéa vihkosti

Upozornenie: Snimac¢ vihkosti meria
stupen vihkosti bielizne. Po dlhej
prevadzke sa mézu usadit jemné zvysky
vodného kamena, pracieho

a oSetrovacieho prostriedku. Tieto
usadeniny je nutné pravidelne
odstrariovat, inak méze byt nepriaznivo
ovplyvneny vysledok suSenia.

1. Otvorte dvierka.




2. Snimac vlhkosti vyCistite zdrsnenou
Spongiou.

Cistenie a Udrzba sk

2. Vylejte skondenzovanu vodu.
3. Vyberte sitko.

Pozor!
Snimac vlihkosti sa moze poskodit.
Snimac vlihkosti pozostava

z nehrdzavejucej ocele. Snimac vihkosti

nedistite s pouzitim abrazivnych
prostriedkov a ocefovej viny.

Cistenie sitka v nadrzke na
skondenzovanu vodu

Upozornenie: Sitko v nadrzke na
skondenzovanu vodu sluzi na distenie

skondenzovanej vody, ktora sa pouziva

na automatické Cistenie tohto
spotrebica.

1. Vytiahnite vodorovne nadrzku na
skondenzovanu vodu.

4. Vydistite sitko pod teplou teCucou
vodu alebo v umyvacke riadu.
5. Sitko vilozte tak, aby citelne zapadlo.

Pozor!
Bez sitka sa mdzu vlakna dostat do
spotrebiéa a poskodit ho.
Spotrebi¢ pouzivajte len s vlozenym
sitkom.

6. Vlozte nadrzku na skondenzovanu
vodu tak, aby citelne zapadla.
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sk Upozornenia na displeji

Upozornenia na displeji

Poruchy Pric¢ina/odstranenie
21 na displeji a suSenie = Vyprazdnite a vioZte nadrzku na skondenzovanti vodu.— Strana 32
sa zrusilo. Stlacte Start/Pause (Start/pauza) wi.

m  Ked je nainStalovand volitelnd odtokova hadica*, zaistite, aby tato hadica:
bola spravne pripojenda — Strana 37
bola uloZena bez zalomeni
nebola blokovana alebo upchata, napr. usadeninami

B na displej. Odstrante vidkna.— Strana 33
StlaCte Start/Pause (Start/pauza) wii.
& na displeji. Nejde o chybu. Vymennik tepla sa Cisti automaticky. Nadrzku na skondenzo-

vanu vodu pocas indikdcie priebehu nevytahuijte.

Displej zhasol a blikd Nejde o chybu. Energeticky Usporny rezim je aktivny .
Start/Pause (Start/
pauza) wll.

* podla vybavy spotrebica alebo dostupného prislusenstva

Upozornenie:

Ak nemdzete poruchu sami odstranit vypnutim a zapnutim spotrebica, obratte sa na
zékaznicky servis.— Strana 48
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Pomoc sk

Pomoc
Poruchy Pri¢ina/odstranenie
Spotrebic sa nespusti. Skontrolujte sietovi zastréku a poistky.
Vznik zahybov, kréenie. = Mnozstvo bielizne je prekrocené alebo zvoleny nespravny program

pre dany druh textilii. V tabulke programov néjdete vSetky potrebné
informdcie.—> Strana 24

m  Bielizef hned po vysuseni vyberte z bubna. Ked ostatne lezat
v bubne, pokréi sa.

Voda vyteka. Spotrebi¢ pravdepodobne stoji Sikmo. Vyrovnajte
spotrebi¢.— Strana 14

Zobrazeng trvanie programu sa  Nejde o chybu. Snimac vihkosti uréuje zvySkovi vihkost v bielizne

v priebehu suSenia meni. a prispdsobuje tomu trvanie programu (okrem ¢asovych programov).
Bielizeri nie je spravne suchda = Tepld bielizen je po skonceni programu na dotyk vihkejSia, ako je
alebo je este prilis vihka. v skutocnosti. Rozprestrite bielizef a nechajte ju vychladndit.

m Prisposobte wsledok susenia alebo zvyste stuperi vysusenia. PrediZi
sa tym trvanie programu pri nezmenenej teplote.

= Zvolte Casovy program na dosuSenie este vihkej bielizne.

m Zvolte ¢asovy program pre malé mnozstvo bielizne.

m Neprekracujte maximalne mnozstvo naplne pre dany
program.—> Strana 24

m Vycistite snimac vihkosti v bubne. Na snimaci sa moze usadit vrstva
vodného kamena alebo zvySky z pracich a oSetrovacich prostriedkov
nepriaznivo ovplyvnit jeho funkénost.— Strana 40

= SuSenie sa zrusSilo z dovodu vypadku elektrickej siete, plnej nadrzky
na skondenzovanu vodu alebo prekrocenia maximalneho ¢asu suse-
nia.

Upozornenie: Venuijte pozornost aj tipom tykajlcim sa vasej

bielizne.— Strana 28

Program sa nespusti. Zaistite, aby
= boli zatvorené dvierka.
m bolo deaktivované Kindersicherung 3 Sek. (detska poistka 3 sek)
= Na Start/Pause (Start/pauza) »n bolo navolené
Upozornenie: Pokial je nastavené odlozené spustenie programu pomo-
cou Fertig in (hotovo) , spusti sa program neskor.

Cas suSenia prilis dihy. m  Spotrebi¢ moze byt znecisteny viaknami. Sposobuije to dihsi ¢as

suSenia. Odstrarte viakna.—> Strana 33

= Zataraseny alebo volne nepristupny vstup vzduchu ma spotrebici
moze Cas suSenia predlZit. Vetraciu mriezku udrzujte volnu.

= Akjeteplota okolia nizSia ako 15 °C a vySSia ako 30 °C, moZe sa cas
susenia predlzit. )

m Nedostatocnd cirkuldcia vzduchu v miestnosti moze predlzit ¢as
suSenia. Miestnost dostatocne vetrajte.

Vihkost v miestnosti stupa. Miestnost dostatocne vetrajte.
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sk Pomoc

Program suSenia zruseny. Ak sa program susenia z dovodu vypadku elektrickej energie zrusi,
znova ho spustte alebo vyberte bielizer a rozprestrite ju.
Neobvyklé zvuky pri suseni. Zvuky st sposobené automatickym cistenim vymennika tepla. Nezna-

mena to nesprdvne fungovanie spotrebica.

Spotrebi¢ sa aj napriek suSe-  Nejde o chybu. SpotrebiC s tepelnym ¢erpadlom susi tcinne pri nizkych
niu zda byt studeny. teplotach.

ZvySkova voda v nadrzkena Ak je nainStalovand doplnkova odtokova hadica, na zéklade samodistia-
skondenzovanti vodu, hocije  cej funkcie spotrebica zostane v nadrzke na skondenzovanu vodu malé
k spotrebicu pripojend odto- mnozstvo zvySkovej vody.

kova hadica™.

* podla vybavy spotrebica alebo dostupného prislusenstva

Upozornenie:
Ak nemdZete poruchu sami odstranit vypnutim a zapnutim spotrebica, obratte sa na
zékaznicky servis.— Strana 48
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Preprava spotrebica

AVarovanie

Riziko Urazu / materialnej Skody /
poskodenia zariadenia!

Ak za ucelom zdvihnutia alebo
premiestnenia zariadenia uchopite
niektoru z vy&nievajucich Casti
zariadenia (napr. dvierka zariadenia),
tieto Casti sa mozu zlomit a spdsobit
zranenie.

Pri premiestiovani zariadenia ho
nechytajte za preCnievajuce Casti.

AVarovanie

Riziko poranenia!

m Vyrazné poskodenie zariadenia. Pri
jeho zdvihani moze dojst k zraneniu.
Zariadenie nezdvihajte sami.

m Zariadenie ma ostré hrany, o ktoré
by ste mohli porezat ruky.
Zariadenie neuchopujte za jeho
ostré hrany. Pri zdvihani noste
ochranné rukavice.

Priprava spotrebi¢a na prepravu:

1. Vytiahnite vodorovne nadrzku na
skondenzovanu vodu a vyprazdnite

N—

ju. | /

~

Preprava spotrebica sk

2. Nadrzku na skondenzovanu vodu
znova zasunte do spotrebica tak,
aby citelne zapadla.

N

3. Spotrebi¢ zapnite.

4. Nastavte lubovolny program.

5. StlaCte Start/Pause (Start/pauza) »i.

6. Pockajte 5 minut.

Skondenzovana voda sa odcerpa.

7. Nadrzku na skondenzovanu vodu
opat vyprazdnite.

8. Ak je odtokova hadica
nainstalovana, odstrarnte ju
z umyvadla, siféonu alebo
podlahového vpustu. — Strana 37
Pozor!
Zaistite odtokovu hadicu na
spotrebicu proti vykiznutiu. Odtokovu
hadicu nezlomte.

9. Vypnite spotrebic.

10. Vytiahnite sietovl zastréku
spotrebica z elektrickej siete.

Spotrebig je teraz pripraveny na

prepravu.

Pozor!

Vecné skody a poskodenie spotrebica
Napriek odCerpaniu sa suSicke vzdy
nachadza malé mnozstvo zvySkove;j
vody. ZvySkova voda mdze vytiect

a spdsobit tak vecné Skody.

Preto spotrebiC prepravujte vzdy
postojacky.
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sk Hodnoty spotreby

Hodnoty spotreby
Tabulka hodnét spotreby

Otécky pri odstredovani,

pOali, GRS
(v ot/min)
<{Jbavina 9kg 4,5 kg 9kg 4,5kg
Suché do skrine [H* 1400 146 98 1,77 1,09
1000 166 108 2,06 1,24
800 186 118 2,35 1,39
Suché na Zehlenie &* 1400 109 71 1,26 0,76
1000 129 81 1,55 0,91
800 149 91 1,84 1,06
nekréiva bielizen 3,5 kg 3,5 kg
Suché do skrine [H* 800 57 0,55
600 65 0,65

Nastavenie programu pre skusky podla platnej normy EN61121.
“ Hodnoty sa mézu odliSovat od uvedenych hodnét v zavislosti od druhu textilii, zlozenia suSenej bielizne,

zvySkovej vihkosti textilif, nastaveného stupia susenia, mnozstva napine, podmienok okolia a aktivova-
nych doplnkovych funkcit.

Najucinnejsi program na bavinené textilie

Nasledujuci ,Standardny program na bavinu“ (oznaceny symbolom <) je vhodny
na susenie normalne mokrej bavinenej bielizne a so zretelom na kombinovanu
spotrebu energie je najefektivnejSi na suSenie mokrej bavinenej bielizne.

Standardné programy na bavinu, podrfa aktualneho nariadenia EU 932/2012

Program + cief suSenia Napli Spotreba energie  Cas trvania programu
(v kg) (v kWh) (v min)

<Ibavina + Suché do skrine [ 9/4,5 2,06/1,24 166/108
Nastavenie programu na testovanie a oznacovanie energetickym Stitkom, podfa smernice

2010/30/EU.
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Technické udaje
Rozmery:

85 x 60 x 60 mm

(8irka x hibka x vyska)

Hmotnost:
57 kg (podla modelu)

Siefova pripojka:

Sietové napétie 220 - 240 V, 50Hz
Menovity prud 10 A

Menovity vykon max. 1000 W
Maximalne mnozstvo naplne:

9 kg

Prikon vo vypnutom stave:
0,10 W

Prikon v nevypnutom stave:
0,10 W

Vnutorné osvetlenie bubna”
Teplota okolia:
5-35°C

* podla vybavy spotrebica

Technické udaje sk
Likvidacia

h{ Obal a spotrebié zlikvidujte

- v sullade s ochranou Zivotného
prostredia.
Tento spotrebic je oznaceny
v sulade s eurépskou |
smernicou 2012/19/EU
0 odpade z elektrickych
a elektronickych zariadeni
(waste electrical and electronic
equipment — WEEE).
Smernica stanovuje ramec pre
vratenie a recyklaciu pouZzitych
spotrebicov, platny v celej EU.

Pozor!

Nebezpecéenstvo poziaru/
nebezpecenstvo otravy/
nebezpecenstvo vecnej Skody a Skody
na spotrebici

Spotrebi¢ obsahuje ekologické, ale
horlavé chladivo R290. Neodborna
likvidacia moze viest k poziaru alebo
k otravam.

Spotrebic¢ zlikvidujte odborne

a neposkodte rury okruhu chladiva.
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sk Zakaznicky servis

Kratky navod

Ak nemozete poruchu sami odstranit
vypnutim a zapnutim spotrebica, obratte
sa na zakaznicky servis.— PriloZzeny
zoznam zakaznickych servisov alebo
obalka

Vzdy najdeme vhodné rieSenie, aby
sme zabranili aj zbytoSnym navstevam
technika.

Prosim, uvedte zakaznickemu servisu
Cislo vyrobku (E-Nr.) a vyrobné Cislo
(FD) spotrebica.

E-Nr. FD

E-Nr. Cislo vyrobku
FD Vyrobné cislo

Tieto Udaje najdete *podla modelu:

vo vnutri v dvierkach*/otvorenom
servisnom kryte* a na zadnej strane
spotrebica.

Spolahnite sa na kompetentnost
vyrobcu.

Obrafte sa na nas. Tym si zaistite, Ze
oprava bude vykonana vyskolenymi
servisnymi technikmi a s originalnymi
nahradnymi suciastkami.
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SIEMENS  Zarucny list wy2anit

LERRY

firmy BSH domaci spotrebice s.r.o. spotrebice

Dovozca: BSH domaci spotrebice s.r.o.
Radlicka 350
158 00 Praha 5

Vyrobok: Produktové Cislo:
E-Nr.
Poradové cislo:
FD
Datum predaja, peciatka, podpis Datum montaze, peciatka, podpis

Predajca je povinny Uplne a Citatelne vyplnit vSetky pozadované tdaje v zaru¢nom liste v den preda-
ja spotrebica. Neoddelitelnou sucast'ou tohto zaru¢ného listu je dariovy doklad o predaji vyrobku.

Zarucny list je dokladom prav spotrebitela v zmysle Obc¢ianskeho zakonnika. Je stcast'ou vyrobku
s vyrobnym cislom uvedenym na prednej strane tohto zaru¢ného listu, zvlast' v pripadoch dlhsich
nez zakonom dana zaruc¢na lehota je zarucny list jednym z dokazatelnych prostriedkov prav uziva-
tela. Je v zaujme spotrebitela, aby si skontroloval spravnost’ a Uplnost vSetkych uvedenych tdajov,
ako i to, ¢i dostal od predajcu zaruény list so spravnym oznacenim pre uvedeny druh vyrobku.

Odporuca sa, aby vyrobky montoval a uviedol do prevadzky autorizovany servis, ktory poskytuje
zaruku odbornej montaze, predvedenie a preskusanie vyrobku.

Monta? a inétalacia spotrebi¢a musi byt vykonand v stlade s vyhlagkou UBP SR ¢. 718/2002 Z. z.
suvisiacich predpisov a noriem v plathnom zneni.

Pred montazou vyrobku je nutné, aby boli spInené vsetky podmienky pre pripojenie na inzinierske
siete podla platnych noriem a podla navodu na pouzitie.

Zapisy o uskutocnenych opravach:

Datum objed. Datum Cislo

opravy dokoncenia oprav. listu Strucny opis poruchy




Upozornenie pre predajcov

Predajca je povinny dat’ zakaznikovi platny doklad o predaji, kde bude uvedeny datum predaja
a oznacenie spotrebica, a stic¢astou dokladu o kupe tovaru je spravne a uplne vyplneny zaru¢ny
list v den predaja vyrobku. V pripade predpredajnej reklamacie je potrebné predlozit’ riadne
vyplneny reklamacény protokol.

Zarucné podmienky

— na vyrobok sa poskytuje zaru¢na lehota 24 mesiacov odo dria zaktpenia vyrobku kupujicim

— spotrebitel je opravneny chybu vytknut do Siestich mesiacov od jej zistenia, najneskor vsak do
uplynutia zarucnej lehoty

— pri reklamécii je podmienkou predlozit’ platny danovy doklad o kipe vyrobku (napr. poklad-
ni¢ny blok, fakturu a pod.)

— ak je vyrobok pouzivany na iny nez vyrobcom stanoveny tcel alebo je vyrobok pouzivany v ram-
ci predmetu obchodnej ¢innosti, poskytuje sa zaru¢na lehota 6 mesiacov odo dna zakupenia,
kedZe spotrebice su ur¢ené vyhradne na pouzitie vdomacnosti

— za chybu vyrobku sa nepovazuje jeho nadmerné opotrebovanie a z toho vyplyvajuce absencie
niektorych pévodnych vlastnosti, ktoré boli spésobené napr. zanedbanim beznej udrzby, Cis-
tenia, nadmernym pouzivanim vyrobku

— zarucna lehota neplynie pocas obdobia, ked kupujuci neméze uzivat' tovar pre jeho chyby,
za ktoré zodpoveda predavajuci

— ak nebude zistena ziadna porucha, na ktoru sa vztahuje bezplatna zaru¢na oprava, alebo bude
zistena porucha nezavinena vyrobcom, hradi naklady spojené s vyslanim servisného technika
osoba, ktorad uplatnila narok na tuto opravu

— zarucné opravy vykonavaju autorizované servisné strediska podla zoznamu uvedeného v tomto
zaru¢nom liste

Pravo na bezplatnu opravu vyrobku na naklady BSH domaci spotiebice s.r.o., organiza¢na

zlozka Bratislava, zanika, ak:

— je necitatelny vyrobny $titok alebo na vyrobku chyba,

— Udaje na doklade o predaji sa liSia od Gdajov uvedenych na vyrobnom stitku spotrebica,

— vyrobok bol namontovany v rozpore s ndvodom na montaz, pripadne nebol dodrzany sulad
s platnymi STN alebo s ndvodom na obsluhu,

— vyrobok bol neodborne namontovany alebo nebol uvedeny do prevadzky organizaciou oprav-
nenou v zmysle vyhlasky UBP SR ¢&. 718/2002 Z. z., plati pre plynové spotrebic¢e a spotrebice
s elektrickym napajanim 400 V, ako i pre spotrebi¢e dodavané bez elektrického kabla, pripad-
ne bez elektrickej koncovky,

— bola vykonana konstrukéna zmena alebo zdsah do vyrobku neopravnenou osobou,

— porucha na vyrobku vznikla pouzitim neoriginalnych nahradnych dielov alebo prislusenstva,

— ide o poskodenie: mechanické, nadmernou zatazou, v désledku vodného kamena, neodborné-
ho zapojenia, zivelnou pohromou, vonkajsimi vplyvmi a pod.

Vyhlasenie o hygienickej neSkodnosti vyrobku

VSetky vyrobky distribuované spolo¢nostou BSH domdci spotfebice s.r.o., organizacna zlozka
Bratislava, prichadzajluce do styku s potravinami spliaja poziadavky o hygienickej neskodnosti
podla eurépskej normy EC 1935/2004. Toto vyhlasenie sa vztahuje na vsetky vyrobky pricha-
dzajuce do styku s potravinami uvedené v aktualnom cenniku BSH domaci spotfebice s.r.o.,
organiza¢na zlozka Bratislava.

Symbol uvedeny na vyrobku alebo jeho obale upozornuje na to, Zze vyrobok po skonceni
jeho zZivotnosti nepatri k beznému domacemu odpadu, ale ho treba odovzdat do $pe-
cialnej zberne odpadu na recyklovanie elektrickych alebo elektronickych spotrebicov.
E Vasou podporou spravnej likvidacie pomahate opat’ ziskat' cenné suroviny a chranit tak
Zivotné prostredie. Dalie informacie o recyklovani tohto vyrobku ziskate na miestnom
W= Urade, v zberni odpadu alebo v zdruzeni Envidom, ktoré zabezpeluje zber, prepravu,
spracovanie, recyklaciu a ekologické zneskodrovanie elektroodpadu v zmysle zakona.



Uistenie dovozcu o vydani vyhlasenia o zhode

Vazeny zakaznik,

Podla zdkona ¢. 264/1999 Z. z. Vas uistujeme, Ze na vSetky vyrobky distribuované
spolo¢nostou BSH domaci spotrebi¢e s. r. o. nasim obchodnym partnerom, bolo vydané
prehlasenie o zhode v zmysle zakona ¢&. 264/1999 Z. z. a prislusnych nariadeni vlady.
Toto uistenie dovozcu o vydani prehldasenia o zhode sa vztahuje na vSetky vyrobky vratane
plynovych spotrebicov, ktoré su obsiahnuté v aktualnom cenniku firmy BSH domaci
spotrebice s. r. o.



Kontakt na servis domacich spotrebicov SIEMENS

Dodavatel:
BSH domaci spotfebice s.r.o.- organiza¢na zlozka Bratislava

BSH domaci spotrebice s.r.o.
Radlicka 350
158 00 Praha 5

Prijem oprav:
Tel.: +421 244 450 808
Email: opravy@bshg.com

Objednavky prisluSsenstva a nahradnych dielov:
Tel.: +421 244 452 041
Email: dily@bshg.com

Zakaznicke poradenstvo:
Tel.: +421 244 452 041
Email: siemens.spotrebice@bshg.com

Aktualne informacie o servise najdete na internetovych strankach

http://www.siemens-home.bsh-group.com/sk.

Tu mate moznost’ si dojednat opravu pomocou online
formulara.
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	1. Vodorovně vytáhněte nádržku na kondenzovanou vodu.
	2. Vylijte kondenzovanou vodu.
	Pozor!
	Nebezpečí poškození zdraví a věcných škod
	3. Zasuňte nádržku na kondenzovanou vadu znovu do spotřebiče tak, až citelně zaskočí.

	Upozornění:
	Odstranění vláken
	Upozornění:


	Po každém sušení vyčistěte filtr na vlákna:
	1. Otevřete dvířka a odstraňte z nich všechna vlákna.
	2. Vytáhněte dvoudílný filtr na vlákna.
	3. Odstraňte vlákna z prohlubně filtru na vlákna. Dbejte na to, aby žádná vlákna nespadla do otevřeného otvoru.
	4. Vytáhněte ze sebe dvě části filtru na vlákna.
	5. Oba filtry rozevřete.
	6. Odstraňte vlákna z obou filtrů.
	7. Pod tekoucí teplou vodou vypláchněte vlákna.
	8. Filtry na vlákna osušte, přiklopte a nasaďte je zpět.
	Pozor!
	Věcné škody / poškození spotřebiče
	„ Sušení s košem na sušení vlny
	Sušení s košem na sušení vlny
	Koš na sušení vlny
	Upozornění:
	Pozor!
	Nebezpečí poškození spotřebiče a textilií


	Upevnění koše na sušení vlny


	1. Nasaďte nožičky koše na sušení vlny do otvorů ve filtru na vlákna.
	2. Koš na sušení vlny zahákněte zepředu za horní háček.
	Příklady použití
	Nasazení vložky a spuštění programu

	1. Vložte do koše na sušení vlny vložku s textilem nebo sportovní obuv, resp. plyšová zvířátka.
	Pozor!
	Nebezpečí poškození textilií
	2. Zvolte program pro sušení vlny v koši nebo časový program. ~ "Přehled programů" na straně 22
	3. Nastavte dobu sušení.

	Upozornění:
	4. Spusťte program.
	5. Po skončení programu vyjměte prádlo a vypněte spotřebič.

	Œ Odtok kondenzované vody
	Odtok kondenzované vody



	Odtokovou hadici připojte následujícím způsobem:
	1. Vyjměte z bubnu příslušenství.
	2. Vyndejte ze sáčku všechny díly.
	3. Odpojte hadici na kondenzovanou vodu od hrdla.
	Upozornění:
	4. Hadici na kondenzovanou vodu umístěte do úložné polohy.
	5. Vezměte odtokovou hadici z příslušenství a upevněte ji na volné hrdlo a zasuňte ji až nadoraz.
	6. Pomocí zbývajícího příslušenství upevněte druhou stranu odtokové hadice v závislosti na konkrétní situaci připojení.

	Pozor!
	Nebezpečí vzniku škod v důsledku netěsnosti nebo vytékající vody.
	Pozor!
	Může dojít k nasátí nahromaděné vody zpět do spotřebiče, což může způsobit poškození.
	7. Vodorovně vytáhněte nádržku na kondenzovanou vodu a vylijte ji.
	8. Obraťte nádržku na kondenzovanou vodu o 180° a na spodní straně odstraňte nasazenou zátku.
	9. Nádržku na kondenzovanou vodu znovu obraťte o 180° a nasaďte zátku do prohlubně na horní straně nádržky na kondenzovanou vodu.
	10. Vytáhněte filtr z držáku.
	11. Nasaďte filtr do prohlubně v nádržce na kondenzovanou vodu.
	12. Zasuňte nádržku na kondenzovanou vodu tak, až zaskočí.

	Upozornění:
	Pozor!
	Nebezpečí věcných škod a poškození spotřebiče

	D Čištění a údržba
	Čistění a údržba
	Čistění spotřebiče
	: Varování
	Nebezpečí smrti!
	: Varování
	Nebezpečí otravy!
	: Varování
	Nebezpečí úrazu elektrickým proudem / věcných škod / poškození spotřebiče!
	Pozor!
	Věcné škody / poškození spotřebiče

	Čištění senzoru vlhkosti
	Upozornění:



	1. Otevřete dvířka.
	2. Senzor vlhkosti vyčistěte hrubou houbičkou.
	Pozor!
	Nebezpečí poškození senzoru vlhkosti.
	Čištění sítka v nádržce na kondenzovanou vodu
	Upozornění:


	1. Vodorovně vytáhněte nádržku na kondenzovanou vodu.
	2. Vylijte kondenzovanou vodu.
	3. Vyjměte sítko.
	4. Vyčistěte sítko pod tekoucí teplou vodou nebo v myčce nádobí.
	5. Sítko nasaďte tak, aby citelně zaskočilo.
	Pozor!
	Bez sítka se mohou do spotřebiče dostat nečistoty a poškodit ho.
	6. Nasaďte nádržku na kondenzovanou vodu tak, až citelně zaskočí.




	Y Upozornění na displeji
	Upozornění na displeji
	Poruchy
	Příčina/odstranění
	Upozornění:
	3 Nápověda pro spotřebič
	Nápověda pro spotřebič
	Poruchy
	Příčina/odstranění
	Upozornění:
	Upozornění:
	Upozornění:

	L Přeprava spotřebiče
	Přeprava spotřebiče
	: Varování
	Nebezpečí poranění / věcných škod / poškození spotřebiče!
	: Varování
	Nebezpečí zranění!

	1. Vodorovně vytáhněte nádržku na kondenzovanou vodu a vylijte ji.
	2. Zasuňte nádržku na kondenzovanou vadu znovu do spotřebiče tak, až citelně zaskočí.
	3. Zapněte spotřebič.
	4. Nastavte libovolný program.
	5. Stiskněte Start/Pause (start/ pauza) Ü.
	6. Počkejte 5 minut.
	7. Znovu vyprázdněte nádržku na kondenzovanou vodu.
	8. Pokud je nainstalovaná, vyndejte odtokovou hadici z umyvadla, sifonu nebo kanálku. ~ Strana 36
	Pozor!
	9. Vypněte spotřebič.
	10. Odpojte síťovou zástrčku spotřebiče z elektrické sítě.

	Pozor!
	Nebezpečí věcných škod a poškození spotřebiče
	[ Hodnoty spotřeby
	Hodnoty spotřeby
	Tabulka s hodnotami spotřeby

	9 kg
	4,5 kg
	9 kg
	4,5 kg
	1 400
	146
	98
	1,77
	1,09
	1 000
	166
	108
	2,06
	1,24
	800
	186
	118
	2,35
	1,39
	1 400
	109
	71
	1,26
	0,76
	1 000
	129
	81
	1,55
	0,91
	800
	149
	91
	1,84
	1,06
	3,5 kg
	3,5 kg
	800
	57
	0,55
	600
	65
	0,65
	Nejefektivnější program pro bavlněné textilie
	Následující „standardní program na bavlnu“ (označený ü) je vhodný pro sušení normálně mokrého bavlněného prádla a nejefektivnější ohledně kombinované spotřeby energie pro sušení mokrého bavlněného prádla.
	Standardní programy pro bavlnu podle aktuálního nařízení EU 932/2012
	Program + výsledek sušení
	Naplnění
	(v kg)
	Spotřeba energie
	(v kWh)
	Doba trvání programu
	(v min)
	{ Technické údaje
	Technické údaje

	) Likvidace
	Likvidace
	Pozor!
	Nebezpečí požáru / nebezpečí otravy / věcné škody a poškození spotřebiče

	4 Zákaznický servis
	Zákaznický servis
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